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Dan vigue ad Berfabee feptuagin-
15 ta millia vigorem. * Cumque cx-
tendiflet manum fuam Angelus Do-
mini fuper lerulalem vt dilpeide-
ret cam , milercus cit Dominos
fuper affliwone , & ait Aggelo
percutienci populom : Sufficit: nunc
contine Manum tuam. €rat autem
Angelus Domini iuxta aream Arcu-
cbufei . * Dixitque Dauid
ad Dominum cun vidillet Ange-
lum cxdentem populum:Egofum
qui peccaui , ego inique egi ; il
qui oues fung,quid feccrune? ver-
taturs Oblecro, manus tua contra
me , & contra domum pacris mei,

(8 ¥ Venit autem Gad ad Danid in.

0 dic illa, & dixit ci: Alende , &
conltitue altare Domino in area
19 Atcuna lebulzi. * Brafcendic Da.
wd iuxta fermonem Gad, quem.s
2o preceperat ei Dominus. * Con-
ipicicnsque Areuna, animaducrec
regem & feruos cs tranfire ad
a1 le : * & egreflug adorauit regem
rono vultu in terram 5 & ait?
Quid caufz eft ve veniat dominus$
meus rex ad feruum fuum? Cui
Dauid aie: Vo emam a te arcamy
& adificem altare Domino, & cel-
fetingerfeétio qua graffaturin po-
23 pulo, * Et ait Arcuna ad Dauid:
Accipiat, & offerat dominus meus
rex, ficut placet ei: habes boues
in holecauvltum, & plauitrum , &

ivga boum in vfum lignorum .
23 * Umnia dedit Arcuna rex regi:di-
xitque Areuna ad regem : Domi-
nus Dews ruus fulcipiat votums
24 tuom, * Cui refpondens rex, ait:
Neguaquam ve vis , fed emame
pretio a te , & non offeram Do-
mino Deo meo holocaulla gratui-
ta, Ekmit ergo Dauid aream , &
boues , argent: (iclis quinquaginta:

i *& xdificauic ibi Davidalcare

Domino, & obtulit holo-.

caufta & pacifica: &
propitiatus cit
Dominus
ter-
k, & cobibita
eft plaga ab
Mracl.
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(ibi dominus meus rex vule in re
huiufcemodi ? * Obtinuit autem s
fermo regis verba loab , & prin-
cipum exercicus : egreflusque eit
loab , & principes militum a fa-
cie regis, vt numerarent populum
1fracl * Cumgque pertranfiffent lor-
danem, venerunt in Aroer ad dex-
teram vrbis , quz eft in Valle
Gad : * & per lazer tranficrunc
in Galaad, & in terram inferiorem
Hodfi,& venerunt in Dan filueftria.
Circumeuntesque iuxta Sidonem
* tranfierunt prope meenia Tyri,
& omnem terram Heoxi & Cha-
nanzi , veneruntque ad meridiem
Tuda in Berfabee: * & luftrara vni-
verfa terra, affucrunc poft nouem
menfes & viginei dies in Ierufa-
lem. * Dedic ergo loab numerum
deicriptionis populi regi,&inuen.
ta [onc de llrael oétingenta mil-
lia virorum fortium , qui educe-
rent gladium : & de luda quin-
genta millia pugnatorum . * Per-
cuffit autcemnior Dauid cum, polt-
z:ﬂm numeratus eft populus : &

ixit Dauid ad Dominum : Pecca-
vi valde in hoc fado: fed precor
Domine » vt transferas iniquira-
eem ferui tui , quia fNuleé egi ni-
mis. * Surrexit itaque Dauid ma-
ne, & fermo Domini factus elt ad
Gad prophetam & Videntem Da-
nid , dicens: * Vade , & loqueres
a1 Dauwd : Hzc dicic Dominus:
Trium tibi darur optio , ecliges
voum quod volueris ex his, vt fa-
ciam tibi, * Cumque veniffet Gad
ad Dauid , nunciawe ei , dicens:
Aut feptem annis venier tibi fi-
mes in terra tuad:aut cribus men-
fibus fugics aduerfarios twos , &
illi te perfequentur : aur certes
tribus dicbus erit peftilentia in.
terra twa. Nunc ergo dehiberas,
& vide quem refpondeam ci, qui
me mific , lermonem. * Dixic au-
tem Dauid ad Gad: Coar&tor ni-
mis: ! fed melius eft ve incidams
in manus Domini ( multz enim,

milericordiz eius funt ) quam in. |

manus hominum, * Immifitq. Do-
minus peflilentiam in Ifrael, de
mane vique ad cempus conftitu-
cum, & mortui funt ex populo a
Dan
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hafta foa. * hec fecit Banaias f-
hus Joiade. * Et ipfc nominatus
inter tres robuflos , qui erant in-
ter triginta nobiliorgs : verumea-
men vique ad tres nom peruene-
rat : fecitque eum fibi Dauvid an-
ricularium , 2 fecreto, * Alael fra-
ter loab inter triginta , Elchanan
fillus patrui eius d¢ Bethlchemos.
* Semma de Harodi, Elicade Ha-
rodi, * Heles «e Phalti, Hira fi-
Jius Acces de Thecua, * Abiczer
de Anathoth, Mobonnai de Ho-
fat1, * Selmon Ahohites , Maha=
rai Nectophathites, * Heled filius
Baana , & ipfe Netophathices,
Icthai flws Ribai de Gabaath fis
liorum Bentamin, * Banaia Pharas
thonites , Heddai de Torrences
Gaas 5 " Abialbon Arbathites,
Azmaueth de Beromi , * Ehaba.
de Salaboni . Filij Iaffen , lona-
than, * Semma de Ororn, Alam.y
filus Sarar Arorites , * Eliphelet
fitms Asbai filii Machati » Eliam
hilius Achirophel Giltaires, * Hels
rai de Carmelo, Phafli de Arbiy

" * lgaal filius Nathan de Soba.,

1
A

Bonm de Gadi, * Silee de Am-
monl , Naharai Berothites armi.
ger loab filj Sarwiz, * Iralcchrie
tes, Gareb & ipfe lethrirgs,* V.
rias Hethzus , Qmnes trigintaa
feptema.

CAP, XXIV.

T o addidir furor Dominiira. " « Par.
alida bs

fci contra Ifrael , commonit-

L

que Damdin eis dicentem: Vade,
» numera Mracl & Judam, * Dixic-
que rex ad loab principem exer-
citus fui : Perambula omnes tri-
bus Ifrael a Dan yique Berfabee,
& numerate populum , vt fciam_s
numerum cius, * Dixitque loab re-
gi: Adavgear Dominus Deus tuus
ad populum tuum , quantus nunc
eft, iterumque centuplicet in con-

fpedtu domini meid regis: fed quid
fibi
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pulus , qui fogerats reucrfiis “elt
ad czforum fpolia detrahenda. *Et
poft hunc Semma filius Age des
Arari'+ & congregati funt Phili-
fthijm in ftatione: crac quippe 1bi
ager lente plenus. Cumaque fugil-
fct populus d facie Philifthijm—,
* fccic ille in medio agri , & tui-
tus et eum , percuflicque Phili-
fthzos: & fecit Dominus falutem
magnam’. * Netnon & ante de-
{cenderant tres qui erant princi-
pes inter criginta , & venerant tem-
pore meflis ad Danid in fpelun-
cam QOdellam: caftraautem Phili-
fihinorum erant pofita in Valles
gigantum . * Er David erat in pra-
ficio: perro flatio Philifthinorum
tunc erat in Bethlehem . * Defi
deravit ergn Dauid, & aie: O fi
quis mihi darer potum aquaz des
cilterna , qua cft in Bethlehem—>
iuxta portam— i " Irrupcrunt ergo
tres fortes caltra Philifthinorume,
& haufcrunt aquam de cifterna
Eethlehens quaz erat iuxta portam »
& arrulerunt ad David: arille no-
luic bibere , fed libauir eam Do-
mino, * dicens: Propitius fitmi-
hi Dominus , ne faciam hoc : num
fanguinem honunum iftorum , qui
protecti func , & animarum peri-
culum bibam ? Noluit ergo bibe-
re. hec fecerunc tres robuftiffimi.

* Abifai quogue frater loab filius 18

Sarmz , princeps erat de tribus:
iple eft qui levavic haftam [vam.
CONtra trecentos, quos interfecit,
nominatus in tribus , * & inter
tres nobilior, eratque eorvm prin-
ceps ; fed vique ad tres primos
non peruenerat . * Er Banaias fi-
livs loiade viri foruflimi, magno-
rum operum , de Cabfeel : 1ples

ercuflic duos leones Moab , &
sple defcendit , & percufiit leonem
in media citterna in dicbus niuis.
* |ple quoque interfecit virume
Acgyptium , virum dignum fpe&ta-
culo , habentem in maou haftam
itaque cum defcendiffet ad cumo
in virga , vi extorfic haftam deu
manu Acgyptij, & interfecit cum

halta
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e e el e ot
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CAP. XXIII ‘Eﬁ'“*

1 Ze autem font verba David
L |y T nouiflima . Dixit David fi-
w‘ A -yh Jl_.a .3,1.: f&.‘b j..._xf |o-;,n *| lws lai: Dixic vir, cvi confhiru-

tum eft de Chrifio Dei lacob,
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‘3 |8 WY ‘5-._;..&4“ J-—&ASI A3 kLA fole, mane abfque nubibus rutilac,

& ficur pluvijs germinat herba

a)-‘u’ VAL 5 [..U‘ua*"'”r 89— # | 4 reria. * Nec tanta eft domus
mea apud Devm, vt pa&um ater.
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ol il L AMC ) e witell's | et S e Conie
d..x_.ﬁln_, (f=n dil g_ie l..o.ju- o tas: nec eft quidquam ex ea quod |

6 bon germinet, * Prevaricatores au-

3 [ -
l—gaf) J-—h” dl-““""" L.aml id-—-yuﬁ tem quafi fpin:;luellemur voiver- |
; : i :+ qua non rolluptur m:nibus,
-L._f;--"t ._E? L_;"&——"‘- Rt wd lhast B * Et?i quis r:ng;re voluerit cas, j
. : " armabicur ferro & ligno lancearo, 1
U—'my ‘-50'""” G (¥ w-_‘d} igneque fuccenlz com%urmtur,vf-

a—l oghea elialie & gl &~dDa* 1 | 4 que ad nibilom . * ¥ Hac nomina !4 Par
I t ¢ = 3 MN!’ e . fortium Dauvid . Sedens in cathe- > *
L}_—yjl A—ind [.11, " s\l jaaiy N dra fapientiffimus princeps inter t
i tres, ipfe ¢t quafi tencrrimus lis

B> LAk o993 be B30 é«e'“ C gni vermiculus » qui oétingentos ]
< 4 EJJ 4 interfecit imp:m’inO. * Poll hunc, f

:’J’L’J .I.":‘K L.J"""“ Er-‘t"’ﬁ L] $ode".tha ¥ | 9 Eleazar filus patruvi eivs Ahohi-

! N |\, a | tes inter tres fortes y qui erant C
J_S&LL’ gy “l’ﬁi : ld """JL’L cum David quando exprobrave-
* = - ‘ n .y an
,_a.‘ 209 Rt 393 | }..J..f git ront Philifthijm, & congregat fune n
" ‘ i ?”” i 2 1o illue in prelium . *Cumque afcen- WpLiy, U

L'_“L‘""-' E"—————"u L L}——-‘sdd\»-” diffent wviri lirael, ipfe flevit & C T

ercuffic Philifth d defi-
oma o ) Lall sy g ® o | Ferce manes ciué:;:& 1&?@&-
& 7 4 . ladio: qu minu
E,_.:.L\; dSOlS A ‘:‘.’L‘ c_a ‘_L,.: dq.h—” ;:1:,::;:1 ugjall;:m in ¢;1|]: ﬁla :0&;#:
| J=abel )} sy ommaad * Sl Blia o
> Amgilandl] 3 Jiby L5 50
O p--!'d'* o w—_i-ﬂj_, S0 Wt
[a_,—ﬁl\ G L_Q.L.si. ' g__,-J..H J.._a_-,.}

nilly

- mn




220 REGVM led’u-l ; o

fcutum eft omnium {perantiom in asle L_;-.lfilf e.a...,,;l_ S 929

* Quis eft Deus prater Domi- 33 FFJ"'?"_;"{_-J—"JI L-‘_;—“J—A-E- s (= dﬂ"
num: & quis fortis przter Deum st |
noftrum ? ; | gan

* Deus qni accinxit me fortitu- 33w - o= . I
dinc : & t?omptanautt perfeGtam. i g aled Ca e‘)'“'n w‘qj, ‘-5""“ all
viam meam . s QL &y!’

I Pragls
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de jau

& foper excellamea flatuens me.

lium , & componens quall arcum.
zreum brachia mea,

Cauit me.

€0s .

uet , ad Dominum, & non exan-
di¢c cos.

quafi lutum platearum comminuam
¢os atque confringam ,

caput Genslum :
ignoro, [eruict mi
auris obedient mihi,
trahentur in anguitijs fuis.

Deus meus :
forris faluns mezx.

deijcis populos fub me-
meis , & a refiflentibus mihi ele-

Uphiy, UAS meci®a viro iniquo liberabis
mes.,

* Cozquans pedes meos ceruls, 34

*1 Docens manus meas ad pra- 35

* Dedifti mihi clypeum faluris 3&
tuz: & manfuerndo tua mulupll-

* Dilatabis greflus meos fubtus 3,
me: & non dehcient tali mei.

* Perlequar inimicos meos » & 38
conteram : & non conuertardonec
confumam cos .«

* Confumam eos & confringam , 39/,
vt non confurgant : cadent fub pe-
dibus meis.

* Accinxifti me forticudine ad 40
prehium : incucuafti refiftences mi-
hi lubtus me.

* Inimicos meos dedifti mihidor- 4,
fum : odicntes me, & difperdam

*Clamabunt, & non erit quifal- .,
* Delcbo cos v puluerem terre : 43

* Salvabis me a contradi@ioni- 44,
bus populi meiz cuftodies me in.
iopulus y Quems
* Filij alieni refiftent mihi, auditu
*Filij alieni defluxerune, & con- 44

*Vipic Dominus, & benedi&us 47
& exaleabicur Deus

* Deus qui das vindi&as mihi, & g

* Qui cducis me ab inimicis 4o/,

* Prop-
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[ fuceen(i funt carbones ignis.

14 * Tonabiede czloDominus: &
excelfus dabit vocem fuam.

15 * Mifiz fagiceas & diftipavit eos;
fulgur , & confutpfir cos.

Jré -t F.: apparuerune effufiones ma-

ris , & revelata funr fundamenta,
orbis ab increpatione Domini, ab
infplratjonz {pintus furoris cius.

17 * Mific de excelio, & alTumpf't

tis.

iis * Liberaunit me ab inimico meo
potentiffimo , & ab his qui ode-
rant me : quoniam robultiores me
€ranc.

'9 ™ Przuenit me in die affliionis
mez , & fa&us clt Dominus firma-
mentum menm.

10 * Er eduxit me in latitudinem.s =
liberauit me, quia complacuiei.

I * Retribuet mihi Dominus fe-
cundum iofhiriam meam: & fecun=
dum munditiam manuem MEarums
reddet mihi.

ve  *Quia cultodivi vias Domini, &
non egiimpie, a Depo meo.

13 * Omma cnim jodicia eius in.

confpeétu meo : & prazcepra eius

non Emﬂ'l.ll ame.

4 *Erero perfedtus cum eo: & cu-

C flodiam me ab iniquitare mea,

i35+ Et refbroct mihi Dominus fe-

cundum ivftivam meam : & {ecun-
dum munditiam manuum mearum »

in confpectu oculorum fuorum .

16 " Cum [an8o lan&useris : & cum
robuflo perfc&us,

37 * Cumecle&o ele@us eris: & cum
perverfo perucrteris,

28 * Et populom pauperem faloum
facies : oculisque twis excelfos hu-
mi biabis.

[ * Quia tu lucerna mea Domi-

: & v Domune illuminabis te=
m:bru meas .

1o *Inteenimcurram accin&us: in
Deo meo tranfiliam murum.

;1 ¥ Dcus, immaculata via e:us. elos

quium Domini igne examinatum_s;

E& 2 feus

e pod Yl oa-il L2t Gy,

Loldl (st ,

-
o2
o -

me: & extraxit me de aquls mnl.
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qui {enos in manibus pedibuiques
habebat digitos, id eft vigintiguat.
toor, & erat de origine Arapha .
* Et blafphemavic Ifrae] : percuffit
autem eumJonathan filius Samaa_
fratris Dauid. * Hi quattuor narti
funt de Arapha in Geth, & ceci-
dFrunt in manu Dauid, & {eruorum
eius,

CAP. XXIL

Ocutus eft autem Dauid De-

mino verba carminis buius, in
die qualiberauit eum Dominus de.
manuomnium ipimicorum fuorum ,
& de manu Saul , * & ait:

t Dominus petra mea, & robur
meum , & {aluator meus ,

* Deus fortismeus, fperabo in.
eum: f{cutum menm, & cornu fa-
Jutis mex : eleuator meus , & refu-
jum menm : faluator meus , deini-
quitate liberabis me.

* I Laudabilem inuocabo Domi-

‘pum: & ab inimicis meis faluus

ero .
* Quia circumdederunt me con-

tritiones mortis : torrentes Belial
terrucrunt me.

* Funes inferni circumdederunt
me : prauenerunt me laquei mor.
tis .

% In tribulatione mea inuocabe
Dominum, & ad Deum meum cla-
mabo : & exaudiet de templo fuo
vocem meam, & clamor meus venier
ad aureseins.

% Commota eft & contremuir
terra : fundamenta montium con-
cuffa funt , & conquaflata, quoniam
iratus eft eis .

* Afcendit fumus de naribus eius ,
& ignisde ore eius vorabit: carbo-
nes fuccenfi funt ab co.

* Inclinauit celos ,fk defcendit :
& caligo fub pedibuseus.

* Ftafcendit fuper cherubim, &
volauit: & lapfus efb fuper pennas

venti. Vi
* Pofuit tenebrasin circuitu fuo
latibulum: cribrans aquas de nubi.
bus cxlorum.” .
% Pra fulgore in confpedtu eius,
' fuc.
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qui crucifixerunt eos in monte co-
ram Domino: & ceciderunt hi fep-
tem f{imul occifi in dicbus meffis
piimis, incipiente meffione hor-
dei, * Tollens autem Refpha filia
Aia cjlicium ; fubfirauit Ebi fupra
petram ab initio meffis, donec flile
laret aqua fuper eos de cxzlo : &
non dimifit aues lacerare cos per
diem, neque beflias per noGtem ..
* Ft nunciata funt Danid quzx fe
cerat Refpha, filia Aia, concubi-
na Saul. * Et abijt Danid, & tu-
lit offa Saul, & offa Tonathz filij
eivs , a viris Iabes Galaad . 1 qui fu-
rati fuerant ea de platea Beth{an,
in qua fufpenderant eos Philifthijm
cum interfeciflent Saul in Gelboe:
* & afportauit inde offa Saul, &
offa Tonathx filij eius. & colligen-
tes offa corum, qui affixi fuerane,
* fepelieruntea cum offibus Saul , &
Tonathx filij eius in Terra Benia-
min, in latere, in fepulchro Cis
patris eius: feceruntque omnia_
quz praceperat rex, & repropitia-
tus efk Dens ten poft hae, * Fa.
Gum eft autem rorfum preliom_
Philifthinorum aduerfum Tfizel , &
defcendit Danid ; & ferni eius cum
eo , & pugnabant contra Phili-
fthijm . Deficiente autem Dauid »
* Tesbibenob s qui foit de genere.
Arapha, v cuius ferrum hafle tre-
centas vncias appendebat, & ac-
cipus erat enfe nowo, nifus eft
percutere Dauid. * Prafidiogue.
ei fuit Abifai filius Sarvie, & per-
cuffum Philiftheum interfecit . Turie
iuraverunt viri Dauid, dicentes .
Jam non egredieris nobifcum in.,
bellum , ne extinguas lucernam 16

rael . * 1 Secundum quoque bellum v1.ps"
fuit in Gob contra Philifthzos : 206 #

tunc percuffic Sobochai de Hufa.
ti, Saph de ﬁiTe Arapha de ge-
nere gigantum. * Tertium ue
fuit bellum in Gob contra Phili.
fthxos, in ?uo percuflic  Adeoda.
tus filius Siltus polymitarius Beth.
lehemites Goliath Gethaum , cujys
haflile hafte eratquafi liciatorjum_,
texentjum, * Quartum bellum fuje
in Geth: in quo Vir fuit excelfus,
[ qm
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vrbe, vnufquifque in tabernacula,
fua: Joab autem renerfus eft leru-
falem ad regem. * ¥ FuirergoToab
fuper omnem exercitum Ifracl: Ba-
naias autem filius Ioiadz fup:r Ce-
retheos & Phelethzos. * Aduram
vero fuper tributa: porro lofaphat
filius Ahilud , a commentarijs.

* Siva aotem , feriba: Sadoc vero
& Abiathar, facerdores . * Ira au-
tem lairites erat facerdos Dauid .

CAP. XXL

AQa eft quoque fames in die-
F bus Dauid tribus annis iugi-
ter : & confuluit Dauid oraculum
Domini, Dixitque Domitfis : Prop-
té Sanl , & domum eius fangui-
num , quia occidic Gabaoniras.

* Vocatis ergo Gabaonitis rex, di-
xit ad cos. ( Porro Gabaonitz non
erant de filys Ifrael , fed reliquie
Amorrhazorum: ¥ filij quippe lirael
inraverant eis, & voluic Sanlper-
cutere cos 2¢lo , quali pro filijs
Ilrael & Iuda,) * Dixitr ergo Danid
ad Gabaonitas : Quid faciam vo-
bis? & quod erit veliri piaculum,
vt benedicatis heredicats Domini ?
* Dixeruntque ei Gabaonitz: Non
elt nobis fuper argento & auro
quaftio, fed contra Saul, & con-
tra domum eius : neque volomus
vt interficiatur homo de Ifrael.
Ad quos rexait: Quidergo vultis
ve faciam vobis? * Qui dixcrunc
repi ¢ Virum , qui attrinit nos &
nprrcliir inique » ita delere debe-
mus, vt ne vnus quidem refiduus
fic de flirpeelus in cunétis finibus
1frael. * Denturoobis feprem viri
de filijs s, vr crucifigamus ¢os
Dominy in Gabaa Saul, quondam
eleéti Domini, Et ait rex: Ego da
_ bo. * ¥ Pepercicque rex Miphibo-
" feth filio Tonathx 6lij Saul , proprer
iufiurandum Domini , quod fuerat
inter Dautd & incer lonachan A-
lium Saul. * Tulit itaque rex duos
filios Relpha filiz Aia, quospepe-
rit Saulis Armoni, & :"llrpiulu_:ﬁ" h:
& quinque filios Michal filix Saul ,
quos genverat Hadrieli filio Ber-
zellai , qui fuic de Molathi , * &
dedit cos in manus Gabaonitarum :
qui
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nec fecondum vulnus appofuir, &
mortuus eft. loab autem, & Abi-
fai frarer eius perfecuti fune Seba
hlium Bochri. * Interea quidams
viri , cum ftetiflent juxta cadiver
Amafz, de focijs loab, dixerunt:
Ecce qui effe voluit pro loab co-
mes Dauid, * Amafa avtem con-
fperfus (anguine , iacebar in me-
dia via... Vidit hoc quidam vir
quod fubfifferer omnis populus ad
vicendum ¢um , & amoult Ama-
fam de via in agrum, opervitque
evm veltimento » ne fubfilterent
tranfeuntes propter cum. " Amo-
to ergo illo de via, tranfibat om-
nis vir fequcns Joab ad perfequen-
dum Seba filiom Bochri. * Porro
ille tranfierat per omnes tribus lf-
rael in Abclam, & Bethmaacha_.:
omnesque viri ele&i congregati
fuerant ad enm_. * Venerunt 1ea-

E que & oppugnabant eum in Abe-

la, & in Bethmaacha , & circom=
dedervnt munitiombus civitatem,
& obfefla elt vebs: omnis antem—
turba » @uz crat cum loab, mo-

i licbatur defirnecre muros. *Erci-

clamavit mulier fapiens de cinita-
te : Audire , audite , dicite Joab 2
Appropinqua huc , & lognar te-
com . * Quicum accefliffer ad eam,
ait illi: Tuesloab? Erille refpon-
dic: Ego. Ad quem fic locuta efts

" Audi fermones ancillz tvz , Qui

refpondit : Audio, * Rurfumques
illa, Scrmo , inquit , dicebazur in.
veteti prouerbio : Quiinterrogant,
interrogent in Abela : & fic per~
ficiebant , * Nonne ego fum qua
relpondeo veriratem in Ifrael, & tn
quaris (ubvertere civitarem , &
cuertere matrem in Ifrael? Quare
pracipitas hercditatem Domni?

* Refpondensque loab, aic: Abfit,
abfit hoc a me : non przcipito,
ncque demolior. " Non fic fe ha-
ber res , fed homo de montes
Ephraim Seba , filivs Bochri co-
gnomine , leuavit manum fvam con-

» tra regem David ¢ tradite illuma

folum , & recedemus a civitate .
Er aic mulier ad loab : Bcce ca~
put eius mittetur ad ce per murum,
* Ingrefla eft ergo ad omnem po-
pulum , & locuta eft eis fapien-
ter : qui abfcifflum capur Seba filij
Bochri proiecerunt ad loab: &il-
le cecinit tuba, & receflerunt ab
ﬂ'hc,
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meum? Durius autem refponderunt
viri luda viris Llrael.

CAP. XX.

Ceidit quoque vt ibi effet vir
B:lial 5 nomine Seba , filius A

Bochri » vir lemineus: & cecinit
buccina » & ait: Non cft nobis
E:“ in Dauid, neque hereditas in

lio Ifai : reuertere in tabernacu-
fa cva Ifracl. * Er feparatus eft
omnis Ifracl a2 Dauid , fecurtusque
eft Seba filivm Bochri ¢ viri autem
luda adhzferunt regi (uo a Iorda-
ne vique Ierutalem. ¥ Cumque ve-
niffet rex in domum fuam in Ieru-
falem, tulit decem mulieres con-
cubinas, quas dereliqueratad cu-
ftodiendam dogiam, & tradidieeas
in cuflodiam, alimenra eis przbens:
& non eft ingreflus ad eas, fed
erant claufz vique in diem mortis
{fuz in viduirare vinentes. * Dixie
autem rex Amaflz : Conuoca mihi
omnes viros luda in diem tertinm,
& tu adefto prafins. * Abij ergo
Amala vt conuocaret ludam , &
moratus eft extra placicom quodei
conflituerat rex. * Ait autem Da-
uid ad Abifai : Nunc magis atfli-
&urus clt nos Scba films Bochri

uim Abfalom: télle igitur fcruos

omini tui, & perfequere enmos
ne forte inueniat ciuitates muni-

tas, & effugiat nos. *Egretlifunt 7
ergo cum eo viri loab , Cerechi ¢

quoque & Phelethi: & omnes ro-
buflti exicruncde lerulslemad per-
fequendum Seba flium Bochri.

*Cumaque illi effenc uxea lapidem $

veniens occurrit eis. Porro loab
vellitus erat tonica (inétaad men-
furam habitus fui, & defuper ac-
cinétus gladio dependente vique ad
ilia, in vagina , qui fabricatus lei
motu egredi poterar , & percure-
re. * Dixit itaque loab ad Ama-
fam: Salue m frater. " Er renmt
manu dextera mentum Amale, qua-

Eandcm y quieftin Gabaon, Ama-

fi ofculans eum . * Porro Amafanon 10

obferuanit gladium, quem habebat
Toab, qui pereuffit cumin latere,&

eifudic inteflina cius in terram ,
neg
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. "m}..ﬁ .3] L—-—-AJ' é——e_&j -.L_.-a-ll-l; Lﬂl—u regi: Etiam cun&a accipiat, poft- i

y 2 o quam reuerfus elt dominus meus ,I
&l_;}-_':’j r Al 1__;' f&—m? GUA] sosw w 1 rex pacificé in domum fuam . * Ber-
) : T } zellai quoque Galaadites, defcen-
L-.J“)yrj—‘ﬁ".)[?":ﬁ I“’“_ﬂ"L.“,J (O JJ’ Lgl"’:‘li ;kns de Rogelim, traduxit regem
Lo 4 sai0n aiis! Lz Sl ordanem , paratus etiam vitra.
1 M9 72 L‘-’r €3 A oo 3» flunium profequi eum., * "Eratau- ny.neg |

LML_;.:_,LA L;.JJ"’ UL_&,Q ‘“,J_E..LH G_Lb wy| tem Berzellai Galaadites fenex val- 07

de , id cft o&ogenarivs , & ipfes

i._i.uu_;g_alj dj cJK} 19_.9:;#::_3 CL& KU prabuit alimenta regi, cum mora-
7 e retur in Caflris : fuit quippe vir

-.:.u_¢.:.-_a5 fL*s.[-" Lﬂ-u‘ .,_JC Ly——-ﬁ-})-;"} 13 dives pimis. * Dixit itaque rex ad
4 Berzellai: Veni mecum ,vt requie-

v ot N . S

L-—é-*-"- J—-;:J L;JK m}!)(:..a_l! S l:Jlb fcas l'tcuéus mecum in lerulzlem,
| , S £ EE 34 * Et aic Berzellai ad regem: Quot

Lﬁ't S p—> (-'!'U"‘j L....L‘!._»-u J[‘s-ﬁ' : 'd"—:' " funt dics annorum vice l%m:.i.'l ’ S:-a-

fcendam cam rege in lerviglems?
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FA:DJLH ga..pfdi;\u;-)_pu,, d:iaift_‘lu quid vigent fenlus mei ad difcer- gay. ~

i B nendum fvave , aut amarum? aut
L}"ﬂﬁ | O ddw 0508 re_g..d[ Jd) € £ B# we! dele@are potelt feruum tuum cis
At \ v N B ) bus & potus? vel andire poffum.s
JeaViikidl fb*bjuujéhﬂgsw,"" vitra vocem cantorum, atque can-
o}t : . tatricom ? quare fervus tnus fic
szl 290 C““’F ! L-’-"t_}‘”‘ f"r“"f“j}r} 36 oneri domino meo regi ? * Paulu.
S e Nas & sl)a olaislle lum proced.im famulys tups 3b lor-
SR s€ Jas QML*"" 1 L:llau 5 P dane tecum : non indigeo hac vi-

LJ:‘J:""T CLLBM Saacs LIJ_’;_.ls ., U wy 37 cifligudine , * fed wifecro ve rever-

tar fervus tous , & mortar in cini-

LJM&J'LJ! ];\ﬁdiﬁ;.l_-.. L;LFQ.S&-LJGFCA yurll tate mea , & fepeliar ivxza fepul-

chrum patris mei, & marris mes.

Lf!}’ ‘1;-}_;&5 3 U-IJ!, LS"_;;d 1.-.-:}-'_!5 & £t autem fervws cous Chamaam,

5 : 5 s : ipfe vadar tecum, domine mi rex,
(E L}“L‘ulv’h"“‘l"i"w{dm 52 | & fac ei quidquid tibi bonum vi-
38 detur. " Dixit iraque ei rex: Me-
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Lo tfl_ﬂiélg schl “-‘J{ﬂ—? 5 _'[5{"-65 | clam ei quidquid tibs placueric, &

& : | omne, quod peticris 2 me yimpes
L:.J‘:.’Jyl bl t._.A-_-ﬂ&H_}"-;_‘n} it \.,»—'uh 1 39 trabis, * Cumgque tranfiffiee vni- i
uerlus populus & rex lordanem,

L - -1 J——-—A_ﬁ:g ez L‘J‘J._“;L-:v cfculatus eft rex Berzellai, & be-
il , dixie i : & ille '
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- Cae e i £ in Galgalam , & Chamaam cum.s
iJ T PR AR .N.:p l_;‘ L) £0 ., omns autem populus luda,
(p—riig L8 S R~ r,____e_L_t_:, ‘;"-‘j-ﬁ J] traduxerat regem, & media tantum
: Np \ ' pars affuerat de populo Ifracl.
lq.n.; é-aa_[g s i._...,..%rt:. L}...f_»;;ju.f A #1 L, % lraque omnes viri lrael concur-

diL.,r' !_3..'1:{9 gfl_l___l' Lu ﬁflb J—-&?__lgw] rentes ad regem dixerunt ei: Qua-
Joenels 139—g I Lisgal Lgas™ 13LA
sols Sy @—aimg 3N aJly LY

|! re te furaci funt fratres noftn viri
j luda, & traduxcrunt regem & do-
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mpm cius Jordanem , omnesques
‘4 viros Dauid cum eo? * Et refpon-
dit omnis vir Inda ad vires Iiracl:
Quia mihi propior ¢fl rex ; cur ira-
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s & Al ; s fq, nera nobis datafunt? * Etrefpon-
g UL e lle) 0 a0 o | di vie tael ad viros Juds & aits
. . 5O P o Jecem partibus maior ego fum a-
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iuxea iuffionem eius: Semeiaurem
filius Gera proftratus coram rege,
cum iam tranfiffec lordanem , * di-
xit ad eum: Ne reputes mihi do-
mine mi iniquitatem , neque me-
mineris iniuriarum ferui tuiin dies
qua egreflus cs domine mi rex de
Ierufalem , neque ponas rex in.
corde tuo, * Agnolcoenim feruus
tuus peccatum meom : & idarco
hodie primps veni de omni domo
lofeph , delcendique in occurfume
domini mei regis ., * Refpondens
vero Abifai filws Sarvie , dixic:
Numgquid pro his verbis non oc-
cidetur Semei , quia maledixit Chri-
fto Domini 7 * & aic Dauid : Quid
mihi , & vobis filix Saruiz ? cur
efficimini mih1 hodie 1n fatan ? er-
goene hodie interficietur vir in If-
rael ? an ignoro hodic me faGum
regem f[uper Iiracl 2 * Et air rex
Semei: Non morieris. luravitque

¢i . * Miplibofeth queque filius =

Saul defcendit in occurfum regis
illotis pedibus, & intonfa barba:
vellesque (uas non lauerac 4 dies
qua egreflus fuerat rex, vigue ad
diem reueriionis eius in paces.
* Cumque lerufalem occurrifiet re-
gl dixit ei rex; Quare non veni-
fti mecum Miphibofecth ? * Et re-
fpondens ait: Domine mi rex, fer-
uus meus contemplit me : dixique
ei ego famulus tuus vt fkerneret
mibi afinum: & afcendens abirem
cum rege: claudus enim fum fer-
uus tuus. * I lnfuper & acculau
me- (ervum tyum ad te dominum
meum regem: t autem domine,
mi rex, ficut angelus Dei es, fac
guod placitum elt ubi. * Neque
enim fuic domus pacris met, nifi
morti obnoxia domino meo reg::
tu qutem poluilli me feruum tuum
inter conwiuas menlz tuz @ quid
ergo habeo iuflz querelz ? avt quid
poffum vlcra vociferari ad regem?

Y Ait ergo el rex: Quid viera lo- 39

ueris ? fixum eit quod locutus
uvm: tu, & Siba dimcite pofiellio-

nes, *Refpenditque Miphibofeth 3o
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&c hac : & peius erit hoc tibi,
guam omnia mala , qua Venecrunt
fuper te ab adolefcentia tua vique
8 in prefens. * Surrexit ergo rex
& fedic in porta : & omm popu-
lo nunciatum eft quod rex federct
in porta : venitque vniuerfa mul-
titudo coram rege: Hracl autem—s
¢ fugit in tabernacula fua. * Omnis
quoque populus certabat in con-
&is tribubus Ifrael , dicens : Rex
liberavit nos de manu inimicorum
nollrorum , ipfe faluanit nos des
manu Philifthinorum : & nunc fu-
gic de terra propter Abfalom..
o ¥ Abfulom autem , quem vnximus
fuper nos , mortuus eft in bellos
viquequo filetis , & non reducitis

11 regem? * Rex vero Dauid mifitad

Sadoc, & Abiathar (acerdotes,di~
cens : Loquimini ad maiores na-
tu luda,dicentes: Curvenitis no-
uiffimi ad reducendum regem in
domum fuam ? ( Sermo antem om-
nis Ifrael perucnerat ad regem in
» domo eius . ) * Fratres mer vos»
os meum , & caro mea ves,qua-
: re nouiffimi reducitis regem? * Et
Amafz dicite: Nonne os meum,
& caro mea es ? Hac faciat mihi
Deus , & hzc addac , fi non ma-
gifter militiz fueris coram mes

14 ommi tempore pro loab. * Et in-

clinanit cor omnium virorum lu-
da, quafi viri vnius : miferuntque
ad regem , dicentes : Reuerteres

15 tu , & omnes ferui i, * Ec re-

uerfus eft rex ; & venit vique ad
lordanem, & omnis luda venitvi-
auve in Galgalam vt occurreret re-

g1, & traducercr eum lordanem. py peg,
16 * ¥ Feftinauic autem Semei filius 2.5.8

Gera 6lij Iemini de Bahurim » &
defcendit com viris ludain occur-

Elb"\ -g3 ‘1,_} ..jj : -t ‘ 2 e
~ J > (Shal9 “veigea 17 fum regis Dauid * cum mille viris

de Bemamin, & Siba puer de do-
mo Saul : & quindecim filij €ius,
ac viginti ferui erant com eo : &
irrumpences lordanem , ante re-

3 £ { 1g
(&) J}Ii.?"‘&’ Lu d“'”..tf l""U“"" C"—"-“J} R 16 gem * tranfierunt vada , vt tradu-
cerent domum regis , & facerent’
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nefcio alind, * Ad quemrex: Tran- 3o

fi, ait , & fta hic . Cumque 1lles
tranfiffer, & flarer, * apparvic Chu-
fi: & veniensait: Bonum apporeo
puncivm , domine mi rex: judica-
it enim pro te Domiuus hodie
de manu omnium qui furrexerunt
contra te . * Dixit autem rex ad
Chufi: Eftne pax puero Abfalom?
Cui refpondens Chufi, Fiant, in-
quit , ficot puer , inimici domini
mei regis, &voiverfi qui conflur-
gune aduerfus cum in malom_s.
* Contriftatus itaque rex , alcen-
dit ceenaculum porrz , & flevic.
Et fic loquebatur, vadens: v Fili
mi Abfalom, Abfalom fili mi : quis
mihi tribvat vt cgo moriar pro
te » Abfalom fili mi, fili mi Ab-
falom.?

CAP, XIX.

Vnciatum ef autem Joab
Nquéti rex fleret & Jugeret fi-
lium fuum : * & verfa eft viéloria
in lu&um in die illa omni popu-
lo : audiuie enim populus in dies
illa dici : Dolet rex fuper filio {uo,
¥ Et declinanit populus in dieilla,
ingredi civitatem , quomodo de-
clinare folet populus verfus & fu-
gicns de pralio. *Porro rex ope-
ruic caput foum, & clamabat vo-
¢e magna: Fili mi Abfalom, Ab-
falom fils mi , fili mi. * lngrefios
ergo [oab ad regem in domum,di-
xit:Confudifti hodie vultus omnium
feruorum tuorum , qui faluam fe-
cerint animam toam, & animames
filiorom tuorum, & fAliarvm toa-
rum, & animam vxorum tuarum,
& animam concubinarum tuarum,
* Diligis odientes te, & odio ha-
bes diligentes te: & oftendifti ho-
die quianon curas de ducibus tuis,
& de feruis tvis: & vere cognoui
modo s quia fi Abfalom viucret,
& omnes nos occubuiffemus, tunc
placeret tibi. * Nunc igitur furge,
& procede, & alloquens [atisfac ler-
vis tois : iuro enim tibi per Domi-
num, quod fi non exieris , ne vnus

quidem remanfurus (it tecum no-
&e
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xerat enim : Non habeo filivm.s,
& hoc €rit monimentum nominis
miei. Vocavitque titulom nomines
fuo , & appellatur Manus Abfa-
lom , vique ad hanc diem . * Achi-
maas autem filins Sadoc,:ur Cur-
ram, & nuncmbn regi, quia indi=
cium fecerit ¢ Dominus de manu
inimicorum ein$, *Ad quem loab
dixit : Non eris nuncius in hac
die 5 fed nunciabisin alia: hodies

E nolo te nunciare , hlins enim regis

if

1b
F

'17

]

G

elt mortuns. *Et aitloab Chufi:
Vade, & nuncia regi quz vidifti.
Adnramt(}huf Ioab, & cucurric.
* Rurfus autem Acfumaas filins Sa-
doc dixit ad Ieab: Quid impedit
i etiam ego curram poft Chufi?
Dixitque ei Ioab: Quid vis curre-
re fili mi?non eris boninuncij ba-
tulus., * Qui refpondit: Quid enim
fi cacurrero? Ec aic ei: Corres.
Currens ergo Achimaas per viam
compendij, tranfivit Chufi. * Da-
uid autem fedebat inter duas por-
tas : fpeculator vero, qui eratin.
,nhgm porte [uper murum , ele-
tians oculos , wdu: hominem tur-
rentem folum . * Er exclamans in-
dicauit regi: dixitque rex : Si [o-
lus eft, bonus elt nuncins in ores
cius . - Properante autem illo , &
accedente propius , " vidit (pecu-
lacor hominem alterum corren-
tem , & vociferans in culmines ,
ait: Apparet mihi alter homo cur-
rens folus . Dixirque rex: Er ifle
bonus eft puncius . * Speculator
autem , Contemplor, ait, curfum
prioris 3 quali curfum Achimaas fi-
lij Sadoc. Er ait rex: Vir bonus
elt: & nuncium portans bonum_s,
4 venit. *Clamans autem Achimaas,
dixit ad regem : Salue rex. Er a-
dorans regem coram co pronus in
terram, aic: Benedi®us Dominns
Deuvs tuus, qui conclufic homines
qui leuaverunt manus {uas contra
dominum meum regem . * Ec aic
rex: Eftne pax pucro Ablalomo?
Dixitq. Achimaas: Viditumuleum
magnum, cum mitteret loab feruns
Dd tuus
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1frac! ab .exercicu Dauid , fita-
que eft plaga magna 1n die illa ,
viginti millium . * Fuic aurem ibi
prelium difperfum {uper facicars
omnis terrz » & multo plures erant,
guos faltus confumpferat de popu-
Jo, qudm hi,quos vorauerac gla-
dius 1n die illa. * Accidit antem
vt occurreret Abfalom [ernis Da-
uid , fedens mulo: cumqueingrel-
{us furtfer mulus fubter condeniam
quercum & magnam » adhzlit ca-
put cius quercui ;: & illo fulpenfo
inter czlum & terram,mulus, cui
inlederat, pereranfiuic. * Vidit au.
tem hoc quilpiam , & nunciauit
loab, dicens: Vidi Ablalom pen-
dere de quercu. "Et ait oab vi-
ro, qui nunciauerac ei: Sividiftiy
quare non confodifti eum cum ter-
ra, & ego dediffem tibi decemo
argentt ficlos & ynum balteum?
* Qui dixit ad Ioab: Si appende=
res 1o manibus meis mille argen-
tcos , Nequaquam mirterem ma-
num meam in fliom regis: audien-
tibus enim nobis sracepit rex ti-
bi, & Abifai , & Ethai , dicens:
Cuftodite mihi puerum Ablalom.
x Sed & fi feciffem contra animam
meam audaler , nequaquam hoc
regem latere potuiffer , & tu ita-
res ex aduerfo ? * Et ait loab:
Non ficuc ta vis , fed aggrediar
eum coram te. Tulit ergocreslan-
ceas in manu fua, & inhxic eas in
corde Abfalom : cumque adhuc pal-
pitaret harens in quercu , " cu-
currerunt decem iuuenes armigeri
loab , & percutientes intertece-
yunt eum. * Cecinic autem loab
buccina, & recinvic populum , ne
perfequerecur fugicntem Iirael, vo-
lens parcere multitudini, * Et ru-
lerunt Abfalom , & proiecerunt
cutn in faltu, in foueam grandem,
& comportauerunt fuper eum acer-
pum lapidum magnum nimis : om-
pis autem lfrael fugic in taberna-
cula fva. * Porro Abfalom erexe-
rat fibi, cumadhuc viueret, ticu-

lua qui cft in Valle regis s di-
xCrat
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fuper exercitum : Amafa autem,
crac fils viri, qui vocabatur le-
tra de lelracli, quiingrefiuseftad
Abigail filiam Naas, fororem Sar-
ulx, quz fuit marer foab. * Et ca-
ftramecatus eft Ifrac! cum Abfalom

27 i0 TerraGalaad. * Cumque venif-

fet Dauid in Caftra, Sobi filius
Naas de Rabbath filioram Ammon,
& Machir filius Ammihel de Loda-
bar, & Berzellai Galaad:tes de Ro-
gelim, *obtuleront ei firatoria , &
tapetia, & vala fidiha , frumentom,
& hordevm, & farinam, &polen-
tam , & fabam, & lentem , & frixum

19 Cicer, ¥ &mel ,& butyrum, ones,

i 3

=

6

L7

& pingues viralos. dederunrqoe.
David , & populo , qui cum eo erar,
ad velcendum : fufpicaci enim funr,
populum fame, & fii fatigari in.
defereo.

CAP. XVIIL

Gitur confiderato David popu-
lo fuo conftitvic fuper cos tri-

populi tertiam partem fub manu
loab, & tertiam partem fubmanu
Abifai filij Saruiz fratris loab , &
terriam partem fub manu Hehai,
qui erac de Geth, dixitque rex ad
populum: Egrediar & ego vabif-
cum. * Etrefpondit populus: Non
exibis: five enim fugerimus, non.
magnopere ad eos de nobis perti-
nebit: fiue media pars ceciderir &
nobis, non fatis curabunt: quia.
tu vous pro decem millibus com-
putaris : meliug eft igicur ve fis no-
bis in vrbe prefidio. * Ad quos
rex ait : Qﬁuod vobis videtur re-
&um, hoc faciam . Stetic ergo rex
iuxta portam: egredicbarurque po-
pulus per turmas fuas centeni, &
millens, * Ee precepit rex loab, &
Abifai, & Ethai, dicens: Seruate.
mihi puerum Abfalom . Er omnis
populus audiebar przcipientem re-
em cun@is principibus pro Ab-
alom . * Itaque egreffus eft po-
pulus in campum concra Ifracl ,
& falum eft przlivm in falro E-

phraim, ! Egcaluselt ibi E;xpu:us
rag
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confilio Achitophel : Domini au- [ L-Jy gfﬂ: L—yind | 5 ' i
tem nutn diffipatum eft confilium ~ "5 i, - e et

Achitophel veile , vt induceree JL—'{?M&I _Zf,g)—ai‘m L}__}_._M ur_)._.nf u)jr
- fal ! &
Dominus fuper Abfalom malum_., : £ |’°":’ "r‘)-—j'ul:-?; ‘_gf- \| ” J 'H! IL.ajr

*® Ec ait Chufai Sadoc, & Abia. 15

thar facerdotibus : Hoc & hoc | o < AN -
modo confilium dedit Achirophel L'J! u_,}l_*iJL"”’“""ﬁ '1-9..3‘:'1‘"4] (T o JL.B

Abfalom , & fenioribus Ifrael : & Semcid i bilias La olily
ego tale & cale dedi cunfilinmos, 1 L;c-’ fb‘,—! l\-};‘) ‘Jb}““""t

* Nunc ergo mittite cito , & 16 LL_J:; lifm_;_-&b ‘sl-f—-_y AW L]"'-‘-"-‘.-!L""

nunciare Dauid , dicentes : Nes - . :
moreris noéte hac in campeftri- | 3}2_9 'I-ﬂ-_‘;;w -J_gl-! _!;A—“h_‘; u}'i 3»:-;19 . fd.‘.:rg

bus deferti , fed ablgue dilatio- \ . ; " :
ne tranfgredere : ne forte ablor- = 552 il "_-"9‘-"!' L-‘E’ campas Y

beatur rex , & omnis populus , Gl = s \ Al !
qui com eo eft . * lonachas au- 7] sé SN doale Alis C ol

tem & Achimaas flabant iuxta E 1y lreals L5k e c.na .
Fontem rogel : abije ancilla & g r-'“ W= o ~ Callec «9
nuncianit eis : & illi profe&i funt, wer—ilhbils L}“"'-'-'""'.!J A=t QAL A4 0
ve referrent ad regem Dauid nune 1 _ § i [

_,_4;.1,5 l_.fi;..a:.b La.mp)ml}- ﬂ\-_ﬂ‘ L.a.g,.jf

cium : non enim poterant videri, ;
aut introire ciuitatem ., * Vidic ! . . : T
autem eos quidam puer , & indi- U'LM l—’;}é (L L“&’y cﬂf} Liu-“ fj'-‘l
cauit Abfalom : 1lii vero concito X =t A | .
Eradu ingrefli fune domum cuwf~- |** (3 o L"Pﬁi {, “'_f)":” ‘L“‘:‘*J:J‘—ﬁ-h_-‘!
am viri in Bahurim, qui habebut b Ladbsls Lo! o : 15
puteum in veftibulo fuo , & de- _ Le 22 S i
fcenderunt in eum « * Tulit au- 19 3 aJ UL&:} e =) s 29
tem mulier , & expandit velawen | S | 1)
fuper os putei, quafi ficcanspei- ' ﬁ_‘;—-ﬁi wio—Sg ,J._g_.._-.” o Vj-id s 8)ls
fanas : & fic lature res. * Cumgq; 20 ) . .
veniflent ferui Abfalom in domi, =iy -n-‘*” rJ d" '“"":'E‘““_’} it |
ad mulierem dixerunt : Voi elt % 5 W1 =
Achimaas & jw’i':hu“ & refpon- ““";"‘é" i LE"K LB.”'-“"' L'“""?ﬁ 4—*\1-!‘-
dit cis mulier : Tranlieruoe feiti- anndlaol o e
nanter , guftata paululum aqua, At i s _-.ar i 7 f*i La.g.v ('Lm E’
hi qui quarebant , tum non re- u.gbzﬁ_;._l L'J"J aL_,.SI !’jl_g, A ,.f'f_., d'
periffent 5 reuctfi funt in lerufa- _ 5 3| 5 o e
Jem * * Cumque abiiﬁcgtt » alcen- 2 Lx@:'ﬂ d»_:_)uLL.fu. o2 aj.dl walls L*Jt"l:’};’,"
derunt illi de puteo » & pergen- 5
tes nunciauerunt rcgi&ﬂau:dl: & LJ‘_}!-\-!F.- IE’ L-J”_)'-Ud (2 *la J-als L-yw
dixerunt : Surgite tranfites - .
cito Aunium :eqmniam huisfee- |1 (P85 VR Y F‘hﬂl‘:ﬁg‘ Jl Lg_n.::)a
modi dedit confilium contra vos ' Sela | = o Lilk: o .
Achitophel . * Surrexit ergo Da 23 AT 2 = ol "“‘L o
nid , & omnis populus qui cum _}'V“'“ _‘,9_&}-":,5 T !’_‘,}, n.j j[_y G “ 4
1 »

t, & tranfierunt lordané, : : ; ,
€0 cra I*—L—G f_}—n‘:‘:‘:’?i L.}:‘.JL.M! Jl_‘.’;‘ﬂ';l‘t;.'y |

donec dilucefceret : & ne wnus
?rT:I?:S::ﬂ?ES:::g.h':ltl;n:i'l: ;::: 13 W A L)_,..C__M?-} ﬂ}'[—'*(n‘-ﬂ-’ . r"(M Lu?.,
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dio interijt » & fepultvs cft in. _ ; ) ok L
fepulchro patris fui. * Dauid au- 24 ﬁ—-—-"_)l'-d L;l Cy=—=aitsiy e BT C)"“t

tem venit in cafira , & Ablalom. g — ; } L v @ |
tranfivit lordanem , ipfe & om- O tsdl) (A R u-;j_tg s o ub
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qui laffuseft, & folutis manibus )
percutiam eum:comque fugerit om-
nis populus, qui cum co eft, per-
cutiam regem defolacum. * Et
reducam vnuerfum populoms,
quomodo vous homo reuerti fo-
let: voum enim virum to queris: &
omnis populus erit in pace. " Pla-
cuitque fermo eius Abfalom , &
cunéis maiorsbus naru lfrael.

i *Aicaurem Abfalom:VocateChu=~

1

12

13

19
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fai Arachicen , & audiamus quid
eriam ipfe dicat . * Cumque ve-
niffer Chufai ad Abfalom, ait Ab-
falom ad eum : Huivufcemodi fer-
monem locutus eft Achitophel: fa-
cere debemus an non ? quod das
confilivm— ? * Ec dixit Chufai ad
Abfalom : Non eft bonum confi-
lium , quod dedit Achitophel hac
vice. * Et rurfum intulic Chufai:
Tu nolti patrem tuum, & viros,
qui cum eo funt, effe fortiffimos &
amaro animo, veluti fi vrfa raptis
catulis in faleu (zwiacs (ed & pa-
ter tuus vir bellaroreft, nec mo-
rabitur cugy populo. * Forfitan.
nunc laticar i 2 foueis, aut in voos
quo voluerit, loco: & cum ceci-
derit vous qulibet in principio,
audier quicumque audieric, & di-
cet: Fa&aclt plagain populo qui
fequebatur Abfalom. * Et forriffi-
mus quifque , cuius cor eft quafi
leonis s pauore foluetur : feit enim
omnis populus Ifracl fortem effes
patrem tuum , & robuftos omnes
qui cum co funt. * Sed hoc mihi
videtur reGum effe confiliumo:
Congregetur ad te yninerfus Ifra-
el, a Dan vique Berfabee , quafi
arena maris innumerabilis : &
eris in medio eorum. " Erirrve-
mus fuper eum in quocumque loco
inuentus fuerit: & operiemus eum,
ficut cadere foletros fuper terram :
& non relinqguemus de viris , qui
cum co funt, ne voum quidemos.
* Quod fivrbem aliquam fuerit in-
greffus , circomdabit omnis Ifrael
ciuitati illi funes, & trahemus cam
in torrentem , Ve non rc?:riamr ne
calculus quidemexea. - Dixitque
Abfalom , & omnes viri Ifrael: Me-
lius cft confilium C hulai Arachitz,
con-

8 sup. 1
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bonum pro maledi&ione hac ho-
dietna. *+ Ambulabat itaque Da-
vid & focij eius per viam cum
co . Semei aurem per 1uguoLs
mantis ex latere » contra rllum
gradicbatur , maledicens, & mit-
tens lapides aductium eum ter-
ramque fpargens . * Venit irag;
rex , & vniverfos populus cnms
eo laflus , & refocillati font ibi.
* Abfalom autem & omnis po-
pulus eius ingreffi funt Ierufalem,
fed & Achitophel cum eo.” Cum
autem veniffer Chufai Arachites
amicus Dauid ad Abfilom , lo-
cutus eft ad eum : Salue rex, fal-
uc rex . * Ad quem Abfalom,
Hzc eft , inquit , gratia toa.
ad amicum rtwum ? quare non.
ivilti com amico two? * Refpoa.
ditque Chufai ad Abfalom : Ne-
quaquam : quia illius ero, quem
clegit Dominus , & omnis hic
populus , & wniverfus lfrael, &
cum eo manebo, * Sed vt & hoc
inferam , cui ego ferviturus fum?
nonne filio regis? ficur parui pa-
et tuo, ita parebo & ubi. * Di-
xit attem Abjalom ad Achito-
phel : intte confilium quid agere
debeamus . * Er ait Achitophel
ad Abfalom : Ingredere ad con-
cubinas patris tur , quas dimific
ad cuftodiendam domum: vt cum
andieric omnis lfrael quod faeda-
weris patrem tuum , roborentur
tecum manus cornm . * ' Te-
tenderunt ergo Ablalom taberna-
culum in folario , ingreffufques
eft ad concubinas patris fui co-
ram voiuerfo lirael. * Confilium
autem Achitophel , quod dabat
in dicbus illis , quafi fi quis con-
fuleret Deum: fic erat omne con-
(ilium Achitophel , & cum effec
com Dauid , & cum eflet cums
Ablalom .

CAP. XVIL

Ixie ergo Achitophel ad Ab-
D falom :
decim millia virorom , & conlur-
gens perfequar Dauid hac notte.
* Ec irruens fuper eum (quippe
qut
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CAP. XVI

Vmque Dauid tranfiffet pan-

Julum montis verticem, ap-
paruit Siba puer Miphibofeth in
occurfum cius , cum duobus afi-
nis , qui onerati erant ducentis
panibus , & centum alligatoris
vuz paffe , & centum maflis pa-
Jacharum , & wvire vini . * Er
dixic rex Sibz : Quid fibi volunt
hzc ? Refponditque Siba : Afini,
domefticis regis vt fedeant: panes
& palathz ad vefcendum pueris
tuis : vinum autem ve bibat fi
quis defecerit in deferto. * Er ait
rex: Vbi eft filius domini tui?" Re-
Ipoditq; Sibaregi: Remanfic in Ie-

_rufalem , dicens = Hodie refticuet

mihi domus Ifrael regnum patris
mei . * Et ait rex bz : Tua
fint omnia qua fuerunt Miphibo-
feth . Dixitque Siba : Oro vE
joueniam gratiam €oram te »
domine mi rex . * Venic ergo
rex Dauvid vlique Bahurim : &
ccce  egrediebatur inde arir de
cognatione domus Saul, nomine
Semei , filius Gera, procedebat-

que egrediens , & 0 maledicebaty 15

* mittebatque lapides contra
Daud , & contra vniverfos fer-
vos regis Dauid : omnis autem
populus , & wvniverfi bellacores
a dextro, & a finifiro latere regis
incedebant . * Ita autem loque-
batur Semei cum malediceret regis
Egredere , cgredere vir fangui-
num 5 & vir Belial . * Reddidie
tibi Dominus vowerfum [angui-
pem domus Saul : quoniam in=
uafifti regnum pro co, & dedit
Dominus regoum m manu Abfa-
lom filij tm, & ecce premunt
te mala tua , quoniam vir fan-
vinum es . * Dixit avtem Abi-
ai fhlus Sarviz , regi : Q&l:{rc
maledicie canis hie mortuus do-
mino meo regi ? vadam , &
amputabo capur eivs . * Er air
rex - QEIIJ mihi & vobis ell
(ilij Saruie ? dimittite eum 5 vt
maledicac : Dominus enim pre-
cepit ei vt maledicerer Dauid =
& quis elt qui audear dicere ,
quare fic fecerit ? * Fr aic rex

v Abifai 5 & voiuer(is feruis fnis:

Ecce filius meus, qui egreflus eft
de vIero meo , quarit animams
meam : qoanto magis nunc filins
lemini # dunittite com vt male-
dicac iuxea preceptum Domini ;
* fitorte refpiciar Dominus affli-
Giont med: & reddat mihi Dominus
Cea bonum
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Sadoc : Reporta arcam Dei in.
vebem : i nuenero gratiam in.
oculis Domini 5 reducet me , &
oftender mihi ¢am , & taberna-
culum foum . * Si autem dixerie
tihi: Non piares: przflo fum,
faciat quod bonum eft coram fe,
* Et duxit rex ad Sadoc facerdo-
e : O widens revertere inl
ciuitatem in pace ; & Achimaas
filius tuws , & lonathas filins
Abrathar duo flij vefiri , fint vo-
bilcum .
m campeltribus  deferti , donec
veniat fermo a vobis indicans
mihi . * Reportaverunt ergo Sa-
doc , & Abiathar arcam Der in
lerufalem : & manferune  ibi .

* Forro Dauid alcendebat Clivum .|

oliwdrum , fcandens & flens, nu-
dis pedibus incedens , & operto
capite , fed & ,omnis populus ,
Gul €rac cum €0 , Opcerto capi-
te alcendebar plorans. * Nuncia-
eum cft autem Dawid quod &
Achitophel efiet in coniuratione.
cum Abfalom, , dixitque Duuid ;
Infatna, quzfo, Domine confiiium

Achitophel . " Cumque afcende- -

deret Dauid fummitatem mantis,
in quo adoraturus crat Dominii,
ecce occorric ei Chulai Arachi-
tes , fcifla velte , & rterra ple-
no €apitc . * Ec dixic ci Dauid:
Si veneris mecum , eris mihi

oneri : * i autem in ciuitatems

reuertaris , & dixeris Abfalom
oeruus tuus fum , rex : ficut fui
feruus patris tuiy fic ero fernus
tuus : diffipabis conliliom Achi-
tophel « * Habes autem tecum,
Sadoc , & Abiathar facerdotes :
& omne verbum quodcumque
audieris de domo regis , in-
dicabis Sadoc, & Abia-
thar facerdotibus .
* Sunt autem
cum  cis
duo filij eorum Achimaas filius
Sadoc, & lanathas Alius Abja-
thar : & mittetis per cos
ad me omne verbum
quod audieri.
tis, *Ve-
nicee
ergo Chufai amico David in.
civitatem, Ablalomo
quoque ingreflus
elt lerufae
lem |

CAPD

* Ecce ego abicondar =
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dicens : Toto corde wniverlus
14 lfracl fequitur Abfalom. " Et ait
Dauid leruis fuis, qui erant cum
co in lerufalem : Surgite , fu-
jamus : neque enim  enit no-
Eis effugiom a facie Ablalom.s:
feftinate egredi , ne forte veniens
occupet nos » & impcllac luper
nos ruinam , & percuriat ciuita-
tem in ore gladij . * Dixeruntq;
ferui regis ad cum : omnia quz-
cumque przceperic Dominus no-
fter rex hibenter exequemur ferui
16 tui . * Egreflus elt ergo rex, &

vniverfa domus cius pedibus (ujs:

& dereliquit rex decem mulieres

concubinas ad cnftodiendam do-
v2 mom . " Egreflufque rex & om-
D nis lirael pedibus fuis, ftetic pro-
8 cul a domo : * & voiverfi ferui
civs ambulabant juxta eum , &
legiones Terethiy & Phelethi, &
omnes Gethzi, pugnatores vah-
di , fexcenti viri qui fecuti cum
fuecrant de Geth pedites , pra-
cedebant regem., . * Dixir au-
tem rex ad Ethai Gethzum: Cur
venis nobifeum ? reuertere , &
habita cum rege , quia peregri-
nus ¢s » & cgreffus es de loco
.o tno o " Heri venifti , & hodic
compelleris nobifcum egredi? ego
autem vadam quo iturus fomo:
reuertere , & reduc tecum fra-
tres tuos, & Dominus faciet te-
cum mifericordiam, & veritatem,
quia oftendifti gratiam & fidem.
* Et refpondic Ethai regi , di-
cens ¢ Viuic Dominus , & viuit
dominus meus rex ; quoniam.s
in quocumque loco fueris domine
mi rex , five in morte, fiue in.
vita, ibi erit feruus tuus . * Ec
B ait David Echai : Veni, & tran-

{i . Et tranfinit Ecthai Gethzus,
& omnes viri, qui cum eocrans,
& reliqua muleitudo . * Omnelq;
flebant voce magna , & vpiuer-
fus populus tranfibat : rex quo-
que tranfgrediebatur Torrentem
Cedron , & cunctus populus in-
cedebar contra viam , qua re-
fpicit ad defertom . * Venic auté
& Sadoc facerdos , & vniuerfi
Leuit® €um €0 , portantes ar-
cam fcederis Dei , & depofue-
runt arcam Der : & afcendit Abiae
thars donec expletus cfec om=-
nis populus » qui rg;:lTus fue-
+; rac de civitate. * Et dixit rex ad

Cc  Sadoc
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CAP. XV.

Gitur poft hazc fecit fibi Ab-

falom currus , & equites, &
quinquaginta VIros , qui prace-
derent eum . * Er mane conlur-
gens Ablalom , ftabar iuxta in-
troicum portz , & omnem viri,
qui habebac negotium vt veniret
ad regis iudicium » vocabar Ab-
falom ad fe , & dicebat : De.
qua cinitate es tu? Qui refpon-
dens aicbac : Ex voa tribu I(racl
ego fum firups tuus. * Refpon-
debatque ¢i Abfalom : Videntur
mihi fermones tul boni & ufti,
Scd non eft qui te audiar con-
flicurus a rege . dicebarque Ab-
falom : * Quis me conftituat judi-
cem fuper terram , VU ad mes
veniant omnes , qui habent nego-
tium , & iulte wdicem ? ¥ Sed
& com accederet ad eum homo
vt falutarec illum , extendebat
manum fuam » &, apprehendens,
ofculabatnr eum . * Facicbatque
hoc omni lfrael venienti ad 1u-
dicium , ve audiretur 3 regeo »
& folicitabat corda virorum If-
rael . * Poft quadraginta aurem
annos , dixit Abfalom ad regem
David : Vadam s & reddim vota
mea quz voui Domino 1n He-
bron . * Vouens caim vouit
feruus tuus , cum eflet in Gel-
fur Syriz , dicens : Si red 'xe-
rit me Dominus in lernialemn
facrificabo Domino . = Diuarque
¢i rex Dauid : Vade in pace. Ec
furrexit , & abyt in Hebron. .
* Mifit autem Ablalom explora-
rores in vniuerfas trnibus Liracl ,
dicens Seatim ¥t andierits
clangorem buccine dicite : Re-
gnauit Abfalom in Hebron. * Por-
ro cum Abfalom ierunt ducenti vi-
fi de lerufalem vocatl , euntes
fimplici corde , & caufam peni-
tus ignorantes. ™ Accerfiuit guo-
que  Abfalom Achitophel Gi-
Iénitem. confiliarium Dauid , de
civitare fua Gilo . Cumques
immolaret vi&imas,faéla eft con-
juratio valida , popululgue con-
currens augebatur €um Ablalom,
* Venit igitur nuncius ad Dauid,

dicens
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*3 fecifti cnim fermoné fervi rui., * Sur-
F rexic ergo loab & abijc in Gef-
fur , & adduxit Abfalom in Ie-
*4 rufalem. * Dixit avtem rex: Re-
uertatur in domum fvam, & fa-
ciem meam non videar . Reuer-
fus eft itaque Abfalom in domum
fuam , & faciem regis non vidit.
15 * Porro ficur Abfilom, vir non
erat pulcher in omui MNrael , &
decorus nimis : a vefligio pe-
dis vfque ad verticem non erat
16 10 co vlla macula , * Et quando
tond.bat capillum ( femel aucem
in aono tordebatur |, quia pra-
uabat eum cafaries) pondcrabac
Capillos capicis fuis ducentis ficlis,
27 Pondere publico. * Nari funt au=
tem Ablalom Alij tres : & filias
vaa nomine Thamar , elegantis
28 formz . * Munfitgue Abfalom in
lerufalem duobus annis , & faciem
19 regis non wvidic . * Milit itaque
ad loab , vt mitrerct ecum ad
regem : qui poluic venire ad
cur ., Cnmq.u: f.cvndo mufiller,
& tlle na lurﬂ'&r, venire ad eum_s

fio * diar ferws fws : Scitis agrum

G loab 1wxra agrum meum , haven-
tem meflem horder @ jre igitur,
& fuccendite eom igni. Succen-
derune ergo fervi Ablalom fege-
tem 1gni . Er venientes ferui
loab , faiffis vellibus (uis , dixe~
runt : Succenderure ferni Abfla-
lom partemagri igni .* Surrexitg;
loab , & venit ad Abfalom inw
domum eivs , & dinic : Quares
fuccenderune ferur i fegetemas
32 Meam igm ? * Ee¢ refpondic Ab-
" falom ad loab ; Mifi ad re ob-
fecrans ve venires ad me , & mit-
terem te ad regem , & diceres
¢i : Quare vent de Geflur ? me-
hus miht erac ibi effe : obfecro
crge ve widcam faciem regis :
gyuod fi memor eft iniquitacs

3t

s3 Wea yncerficiac me , ¥ Ingreffus

itaque loab ad regem , punciauit
€1 uinaz vocarulque eit Aolalom,
S antraue ad regem , & adorauit
fuper faciem terre coram co; ofgu-
latuique eft rex Abfalom, ;
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de capillis filij twi fuper terram.
* Dixit ergo mulier
ancilla tuaad dominum meum
regem verbum . Et ait : Loque-
re . * Dixitque mulier :
cogiralii huinlcemodi rem contra
populum Dei » & locutus elt rex
verbum iftud vt peccet s & non

reducic cieGum [uom ? * Omnes 14

morimur » & quafi agur dilabi-
muor in terram , qua non re-
vercuntor : ¥ mec vaolc Deus pe-
rire animam , fed rzera&ac co-
glttns ne penitus pereat qui ab-
fectus ¢t .
vt logunar ad dominum meums
regem verbum hoc , prelente po-
pulo . Et dixic ancilla toa : Lo-
quar ad regem , fi quo modo
faciac rex verbum ancillz fuz.

¥ :Er andivic rex , vt Dberaret ,q

aueillam fuam de manu omnium,
qui volebant d¢ hereditate Den

delere me, & filium meum fimul.
¥ Dicar ergo anciila tua , vt fiat
verbum domini "mei regis ficut
facrificium . Sflut enim Angelus
Deci, fic et Dominus meus rex,
vt nec beneaictione , nec ma-
ledi&ione moucatur: vode & Do-
minus Deus rtuus elt tecums .
i He rtrpundu'sh rex , dixic ad
mulierem : Ne abfcondas a me
verbum , quod te inrerrogo. Di-
:ltqm: ei mulier : Loquere Do-
mine mi rex. * Bt a1t rex: Num-
quid manus losb recum eft n.
omnibus iftis ? Refpondic mulier,
& air : Per falutem ammz tue,
dominc mi rex , nec ad fin-
firam , nec ad desteram el ex
omnibus his , que locutus eft
dominus mens rex : ferups cnim
tuus loab , iple przcepir mihi,
& ipfe pofuit 1n os ancille rue
omnia verba hzc . * Vt verte-
rem figuram fermonis huius, fer-
uus tous loab pracepit iffud: tu
autem domine mi rex , fapiens
es, ficuc habet fapientiam Ange-
lus Dei, vt intclligas omnia (u-
per terram, * kt ait rex ad lo-

ab : Ecce placatus feci verbum *
tuom : Vade ergo, & reuoca
puerum Abfalom . * Cadcnlque
loab fuper faciem fuam in ter-
ram , adorauit , & benedixic te-
gi : & dixit loab : Hodic in-
tellexit feruus tuws , quia inueni

gratid 1n oculis tuis, domipe mi rex:
fecilhi

: Loquatur 1l

(,h_.l"._ 13
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f&!’ S f)_im‘ Lo} 2, rnb'.'a” J{aie! WE;E filium funm cun@&is dicbus. * Ab-

! falom autem cum fugiffer , & ve.

niffet in Geflur , fuit ibi tribus
32 annis , * Ceflavitque rex Dauid
perfequi Abfalom , co qudd cen-
) folatus efice fuper Amnon intge
ritu .

CAP, X1V,

A Nrelligens autern Joab filing
saruiz , quod cor regis ver-
* fum effer ad Abfalom , * mifie
Thecvam , & rulic inde mulie~
rem fapicntem : dixicque ad eams
Lugere te fimula , & induere ve-
fte lugubri , & ne vngaris oleo,
ve fis quafi mulier jam plurimo

3 tempore lugens mortuum : * &
ingrediens ad regem , & logue-
rs ad eum fersones huiufcemo-

di . Pofuic autert Joab verba in

4 ore ejus , * lraque cum ingrel-
+ fa fudler mulier Thecuiris ad re-
gem , cecdit coram co fuper
terram , & adorauic 5 & dinat 2

§ Scrua me pex , * Et ait ad eam
rex : Quid caufe habes ? Que
refpondic ; Hea , mulier vidua,
cgo fum ; mortuus eft enim vir

6 meus . * Er ancillz twe erant
B duo flij : qui pixaci funt aduer-
lom fe in agro , nullufque erat
qui_cos prohibere poffer; & per-
cuilic aleer alcerum , & ncerfe-

" Et ccce confurgens
vnincrfa cognatio aduerflum ancil-
lam twam , dicg ; Trade eum,
qui pereuflic fragrem fuum , Vg
occidamus cum pro amma fra-
eris fui , quem interfecic, & de-
leamus heredem: & quarunt ex,.
tinguere fuincillam meam , qua
rehicta elt , ve nen (uperlic vi-
10 meo nomen , & reliquix fu-

§ per terram , * Er aic rex ad ma-
licrem ; Vade in domum twam,

9 & cgo iubebo pro te. * Dixitq;
mulier Thecuitis ad regem: In.
me , domine mij rex, fic iniqui-
ta§ » & i domum patris mei :
rex autem & throous eius fit in-

1o nocens o * Et ait rex; Quicon-
tradixerit tibi , adduc eum ad me,

& vicra non addet vt tangat te.

tr * Qua ait: Recordetur rex Do-
¢ mint Dei fi , ve non multipli-
centur proximi fauguinis ad vici-
fcendum , & acquaquam interfis
ciant fillum meum . Qui ait :
Viuie Dominus , quia non cadet

de
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omnes , & grauemus te . Cum
autem cogeret eum , & noluil-
{et ire , benedixit ei . * Et ait
Abfalom : Si non vis venires ,
veniat , oblecro » nobifcum,
{altem Amnon frater meus , Di-
xitque ad eum rex ¢ Non elt
necefle ve vadat tecum , * Coe-
git_itaque Abfilom eum , & di-
mific cum ¢o Amnon & vniver-
fos flios regis. Feceratgue Ab-
falom conmuum quali cunuinium
regis ¥ Przccperat auntem.s
Abfalom pueris fuis , dicens :
Oblervate cum tremulentus Fuerit
Amnon vino ; & dixero vobis: pei-
cutite cum , & ipterficiie » no-
lite timere : ego enim fum qui
precipio vobis : roboramini s

36

7

18
F

& eftote viri forres. * FeCerunt 44

ergo pucri Abfalom aduerfum Am
non, ficut preceperar ¢is Ablalom,
Surgentelq; omnes filij regis afcen
derunt fingult mulas fuas, & fu-

erunt . * Cumque adhuc per- ;o

erent in itinere , fama perucnic

- ad Dauid , dicens: Percuffic Ab-

falom omnes fGlios regis ; & non
remanfit ex eis fultem vnus. * Sur-
Fexit Itaque rex , & [cidic ve-
fhimenca  fvoa : & cecidit [u-

¢ terram , & omnes ferui il-
jus , qui afliltebant e1 » (cide-
runt velhimenta fua , * Refpon-
dens autem lonadab filus Sem-
maa fratris Dauvid , dixit ¢ Neo
zltimet dominus meus rex, quod
omnes pueri filyj regis ocuifi fioe:
Amnon folus mortuus elt , quo-
pam in ore Abfalom erat pofi
tus ex die qua oppreflit Thamar

fororem cius . * Nunc crgo ne

ponat dominus meus rex (uper
cor fuopm verbum 1iftud , dicens:
Omines filij regis occifi funt: quonid

Amnon folus mortuus eft. * Fu Hlmu 2

git autem Abfalom : & elevauic
puer fpeculator oculus fuos » &
alpexit : & ccce populus mulius
veniebar per iter devium cx Ja-
tere montis . * Dixit autem lo-
nadab ad regem : Ecce filj re
gs adiunt : juxta verbum ferui
tui fic fa@um eft . * Cumque.
ceflafler loqui , apparverunt &
filij regis : & intrances lenaue-
runt vocem fuam , & Heucrunt:
fed & rex & omnes fervi cius
flcverunt ploratu magno mIMIS «
* Porro Abfalon fugiens , abijt
ad Tholomar filium Ammivd re-

gem Geflur . Luxit ergo Dauid
filium

i
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brium meum ., & rtu eris quafi
vous de infipienubus in Ifracl :
quin potius loquere ad regem_s,
& non negabit me tibi , * No-
luit autem acquiefcere precibus
cius , fed przuvalens viribus  op-
preflic eam , & cubavit com 2. » Et
exolam cam bhabuit Amuun odio
magno nimis i ita vt maivs eflet
odium , quo oderat eam , amo-
re quo ante dilexerac . Dixitque
¢i Amnon : Swurge , & vades .
* Qua refpondic ei : Mams eft
hoc malum , quod nunc agis ad-
verfum me , quim quod anre fe-
cifti, expellens me, Ert noluic audire
eam : * fed vocato puero , qui
miniftrabat ei , dixit : Eijce hanc
a me foras , & claude oftivme
poft eam . * Quz induta erac
talart tunica : huwfcemadi enim
filiz regis virgines veltibus vte-
bantur . Eiecit Jtaque ecamos
miniller illus foras : claufirques
fores poft eam . * Qua afper-
gens cinerem capiti fuo , fciffa
ralari tunica impofinigue mani-
bus fuper caput fuum , ibar in-
grediens , & clamans . * Dixie
autem ei Abfalom frater fuus :
Numquid Amnon fracer ruus con-
cubuit cecum ? fed nunc foror
tace y fracer tuns eft : neques
atfligas cor tuum . pro hac re. .
Manfic itaque Thamar contabe-
{cens in domo Abfalom fratris
fur « * Cum autem audifler rex
Danid verba haxc , contriftatus
elt valde , & noliit contriftare
[piritum Amnon flj fui , quo-
niam diligebat eom, quia primo-
genitus erat e . * Porro non eft
locutus Abfalom ad Amnon nec
malum , nec bonum : oderat
eim Abflalom Amnon , ¢o quod
violafler Thamar fororem fuam_,,
* Faéum eft antem pofl tempus
biennij, ve tonderentur oves Ab-
falom in Baalkafor , que el inx-
ta Ephraim : & vocavic Abfalom

4+ omnes hlios regis » ¥ venirques

ad regem , & ait ad eum : Ecce
tondentur oues ferui tui ! veniat,
010, rex cum feruis fuis ad feroum
foum, * Dixi!qnc rex ad Abfalom :
N ol fili mi, noli rogare vt veniamus
Bb 2 omnes
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CAP. XIIL

A&um eft aatem poft hec,

vt Ablalom #liy Dauid fo-
vorem (peciofifimam , vocabulo
Thamar , adamarer Amnon fi-
lius Dauid, » & deperiret camo
valde , ita vt propter amorcm
eius agrotarer : quia cum effet
virgo , dificile ei videbatur vt
quippiam inhonefte agerer cum
ea . " Erat autem Ampon ami-
cus nomire lJonadab Alus Sem-
maa fratris Daud , wir prudens
valde . ° (\?21 dixit ad cum :
Quare fic attcnuaris macie hli re-
gis per fingulos dies ? cur non.
indicas mih ? Dixitque e Am-
nop : Thamar f(ororem fratns
mer Abfalom amo. * Cui relpon
dit lonadab : Cuba fuper leGum
tuum , & languorem fimula: cumgy
venerit patcr tuus ve vilirer e,
dic ei : Veniat , vro , Thamar
foror mea ; vt det mihi cibum,
& faciac pulmentum , vt come-
dam de manu eivs . © Accubuie
itaque Amnon , & quafi =gro-
tare capit: cumque veniffer rex
ad vificandum eum , ait Amnon
ad regem : Vemar , obfecro ,
Thamar foror mea , vt faciat in
ocvlis meis du s forbitiunculas ,
& cibum capiam de manu civs.
* Mific ergo Dauid ad Thamar
domum , di «ns : Veni in do-
mum Amnon fratris em , & fac
ei pulmentum . * Venitque Tha-
mar in domum Amnon hatris fuiz
ille autem iacebar : qua toilens
farinam commifcuic @ & lhquefa-
ciens , in ocubs ews coxic [or-
bitiunculas . * Tollenlque quod
coxerat, effudit s & pofuit coram
eo , & noloit comedere : dixitg;
Amnon : Eijcite vniuerlos a me,
Cumgque cicciffent omnes , * di-
xit Amnon ad Thamar : Infer
cibum in conclane , vt velcar de
mana toa . Tulic ergo Thamar
forbitiunculas , quas fecerat , &
fntuliv ad Amnon fratrem fuum
An conclave . * Cumque obtu-
lifler ei cibum , apprehendit cam,
& ait: Veni, cuba mecum loror mea.
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fecerit verbom iftud , & non pe-
percerit . * Dixit autem Nathan
ad Dauid : Tu es ille vir. Hxe
dicit Dominos Deus liracl : Ego
vaxi te in regem (uper iftac), &
cgo crui te de manu Saul, = &
dedi tibi domum Dumini tui, &
vxores Domipi tni in fino tuo ,
dedique tibi domum Ifrael & Iu-
da : & 0 parpa func ifta , adij-
ciam ribt multo maiora. * Quare
crgo contemplifti verbum  Domi-
nt , vt faceres malom in confpe-
étu meo ? Vriam Hethzum per-
cufifs gladio » & vxarem illius
accepilts in vxorem nubi, & in.
terfecifli enm  gladio  filiorums
Ammon . * Quam ob rem non
recedet gladms de domo tua vi

que in lempiternum s €0 quod
difpexeris me 5 & tukris vxoré
Vrix Hethar , ve etfct vxor tua,
* lIraque hac dicit Dommus :
Ecce , ego fufcitabo fuper re
malum de domo tva , & rtollam
vxores tuas in Geulis tuis 5 &
" dabo pruximo‘tuo ,» & dormice
cum vxoribus tuis in ocul's Salis
huius. * Tu enim feclt ablcon-
dité : €go aut. m faciam wverbum
iftud in conlpedtu omnis lracl ,
& in condpectu Solis . * Er dixit
Duuid 2d Nathan : Pecc.i Lo
mino , Dixicque Nathan au Da-
omd Dowinuys quoque  ftran-
ftulic peccarum tuum & non mo-
rieris . * Verumtamen , quiniam
blafphemare feciiti inimices D -
mim , preprer verbum hoc , fi-
s, qui notvs eft tbi , mere
morietur . ¥ Er reverfus ¢t Na

than 1n domum fvam . Percoflic
quoque Dnniil:!ll_s paruuluni, one
peperat vxor Vriiz Danid, & de

fpcratuﬁ elt . s Dcprrcatuhwc cll
Dapid Dominnm pro paruulo :
& ieivnavit Dauid feivnio , &
ingreflus feorfum , iacuic  fuper
terram . * Veneront avtem fle

piores domus cius, cogentes cum
vt furperet de terra @ qui nolui
nec comedit cum cis obum .
Accidit aurem die feptima ve
moreretur infans : rimucruntque
ferui David nunciare ei quod mor-
tups eflcr parnuius . dixerunt enim:
Ecce cum paruulus adhuc viueret,
loguebamur ad cum, & non audie-

bat vecem noftram: quanto magis i
dixen-
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* Dorminit autem Vrias ante por-
tan domus regiz cum alijs fer-
sis domini (ul » & non defcen-
dit ad domum f[uam. » Nuncia-
rumque eft Dauid a dicentibus ;
Non it Vrias in domum foam.
Er aic Damd ad Vriam : Nom-
quid aon de via venilti? quare non
defiend:fti in domum poam.s ?
* Er aw Vrias ad Damd : Arca
Dol & lrazl & Iuda habitane i
papilionibus , & dominns meus
loaly » & ferui Domini mei fuper
faciem terrez manenc = & €go 1n-
rediar domum meam , ve co-
medam & Imbam , & dormizm
cuny vxore mea ¢ per falutemo
tuam,y & per [alutem animaz tue
non factam rem hanc. * At er-
go Dawid ad Vriam : Mane hic
criam hodie , & cras dunitcam
te . Manfit Vrias in Jerufalemos
in diec illa & altera : * & voca-
vit cum Dauid ve comedercr co-
ram [e & biberet , & incbriauit
eum : qui egreflus erp{n. dora
mivit in ftrato fuo cum feruis do-
mine i , & tn domum foamos
non defcendie. * Fa&um efi ergo
ang , & fulpfrr Dauid epifiold ad
loab : miftique per manum Vria,
* {eribens in epiftola : Ponites
Vreiam cx aducrio belli , vbi fore
oifimum eft pralium : & dere-
binquite cum , vr percuflos inte-
reac . - Igitur cum loab obfide-
ree vebem , pofoir Veiam in loco
vhi [cichar viros effe foruflimos.
* Fyretique viri de ciuvitate , bel- 3
]au.n: aduerfom loab , & ceci-
derune de populo leruorum Da-
wd » & mortuus eft eriam Vriss
Hechzus . * Mific icaque loab,
8 noeciavit Damd ommia verba
pred) o " precepitque nuncioy di-
cens : Cum compleueris vniuer-
fos fermones bellr ad regemo ,
* i eum videris indignari , &
dixeric : quare accelliths ad mu-
rum , ve praliaremini 2 an igno-
rabatis quod multa defuper ¢x
mure rela miztantur? * Quis per-
cuilic .L:-Eumf::-.h nlium lerobaal?
§ nonte mulier mific fuper ewm

|r.ag:m| moix d¢ muro , & in-

tertecic evm in Thebes ? quare
juxta murum accelliil 1s 7 dices !
Euam feruus cuus Viias Hethzus
occubtuc . * Abijt ergo NUNCIuS,
& wvenir, & purcawit iJ.nnd omnia
que ci preceperac loab, ¥ Et dixit
nun=
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futm : Puras quod proprer ho-
porem parris tui mileric Dauvid
ad re conflolatores , & non ideo
ve inpefligarer , & exploraret ci-
pitatem , & euerteret edm, mi-
fir David feruos fuos ad te?* Tu-
lit itaque Hanon fervos Dauid ,
raficque dimidiam partem barbz
eorum , & prefcidic vefles co-
rum medias vique ad nates , &
dimilit cos . * Quod cum nun-
ciatii cffec Dauid, wifitin occursii
eorum ¢ erant enim viri confufi
eurpiter valde , & mandauic eis
David: Manete in Iericho, donee
crefcat barba vellra , & rtunc re-
nertiming . * Videntes autem hlij
Ammon quéd iniuriam  feciffent
Dauid , mifcrunt , & conduxe-
runt mercede Syrum  Robob ,
& Symm Soba , viginti miliia,
pedirom, & a rege Maacha mil-
le viros , & ab l{tob ducdecim
millia virorum , * wod coms
audiffier Dauid , mific loab &
omnem exercitum bellatorum » .
* Egrefli funt ergo filij Ammon,
& diexerunt Aiem ante ipfums
introitum portz : Syrus autemos
Soba , & Rohob , & Ifteb, &
Maacha (zotfum erant in campo.

¥ Videns igicur loab quoed pra- ¢

paratum cllex aduerfum fe pra-
linm , & ex aduerfo & poft ter-
gum , clegic ex omnibus cleGis
lirael , & inftruxit aciem con-
tra Syrum : * reliquam autemo
partem populi tradidit Abifai fra-
eri fuo , quidirexic aciem aduer-
fus filios Ammon . * Er air loab:
Si przualucrine aduetfom me Syri,
eris mihi in adiutorium : [ ao
tem filij Ammon przualucrint
aduerfum te , auxiliabor rtibi .
* Ello vir fortis » & pugnemus
pro populo noflro , & cuirates
Dei nollri ; Dominus avtem fa-
cice quod bonum eft in conlpe-
&u fuo . * Inije itague loab &
populus qui erac cum €0 , c¢r-
tamen coatra Syros : qui  Ratio
fogerunt a facie eius, * Fili) au.
tem Smmon videntes quia fugil-
fent Sy:i , fugeront & 1ph 2 fa-
cie Abifai , & ingreffi funt cim-
tatem : reuverfufoue eft loab a..
filils Ammon, & venit lerutalem,

* Videntes igitur Syri quom:'t cor- 1§
ruiffent cord dirac] , congregatifunt p
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Dauid , & tulit eum de domo
Machir filij Ammiel de Lodabar.
* Cuom autem veniffer Miphibo-
feth filios lonacthx filij Saul ad
David , corroie in faciem f(uam,
& adoravic , Dixitque Dauid :
Miphibof:th? Qui relpondir: Ad-
fum feruus rous. * Et aic e1 Da-
uid: Ne timeas, quia faciens facid
in te mifericord am  propter lo-
nathan patrem twoum , & refti-
tuam tibt omnes agros Saul pa-
tris twl , & tn comedes panem
in menfa mca femper . * Qui
adorans et dixir: Quis ¢go (um
feraus tuus , quoniam  refpexifti
fuper canem mortuum fimilem s
mei 2 * Vocauit itaque rex Si-
bam puerum Saunl , & dixit ei 2
Omnia quzcumque fuerane Savl,
& vniverfam domum civs , dedi
filio domiri tui . * Operare igi»
tur ei teriam tw, & filij tui , &
fermi wi : & inferes filio domini
tui cibos ve alarur : Miphibofech
autem filius domni tui comedet
femper panem fuper menfam med.
Ecant aucem Siba  quindecim fi-
I » & wvigined feras . + Dixng;
Siba ad regem: Sicue iuflith Do-
mine mi rex feruo too 4 fic fa=
ciet ferous ruas : & Miphibofeth
comeder {vper menfam meamo
quafi vnus de filijs regis. * Ha-
bebac antem Miphiboleth flium
pareulom nomine Micha : omnis
vero cognario domus Sibzx fep-
aicbac Miphibaofeth, * Porro Mi-
phibofech habitabat in Iernfalem:
quiz de menfy regis iugiter ve-
f[eebarur ;& crac claudus viros
que pedes

CAP:. X,

VO morerctor rex  hliorumes
Ammon , & regnauic Hanon fi-
lius cius pro eo . * Dixitgres
David : " Faciam mifericordiam
com Hanon hlio Naas , ficur fe-
cit pater cius mecum milericor-
diam . Mific ergo Dauid » con-
folans eum per feruos fuos fuper
patris interitn . Cum antem ve-
offient ferei Dawd in terram fi-
Horlt Ammon, * dixerunt principes
hliorih Ammon ad Hanon dominumn

Aaz futn

Fﬁﬁum eft autem poft hre,

Ot Par.
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congratulans , & gratias agerec: C

eo quod expugnafler Adarezer,
& percuffiffer cum . Hoflis quip-
pe erat Thou Adarezer , & 1n
manu eius erant vala aurea , &
vala argentea , & vala zrea :
* quz & ipfa fanQificavic rex Da-
vid Domino cum argento & au-
ro , quz [anétificanerat de wni-
uerfis gentibus , quas fubegerat.

Ao —ib s ad o029 anigyy
Sy d Ll £ ¥ Y asales
d»._.-ulg a3 &l o ,ar';,-g d—-:h_!g

' agls Gl lguss so0%. uld aply aiad
=3l aaidly daadl 2 hos ol
J._.ﬂ'.féa i} r.ab’],' Rt lewnrd

* de Syria, & Moab , & Afilijs 12 :

Ammon, & Philithijm, & Ama- ['V BN o—9 \_-"",—A (= ."'_.E’l o " g
lec , & de manubijs Adarezer fi- A

lii Rohob regis Scba . * Fecit 13 ﬂ-__ﬂ.jl..'kﬂ 9 t)'»‘-"—h"“lg g}—‘-"'[ e 29+

quoque fibi David nomen cum_s

renerteretur capta Syria in Valle A
Salinarum , cxzfis decemn & o&o [ a_wiai ) | -

millibus : * & pofuir in ldumaa 1
cuftodes, flatuitq; prafidin: & fa&a
elt voiuerfa ldumza feruiens Da-
uid . & fervavit Dominus Da-
uid in ommibus ad quacumques

profectus eft. * Er regnanit Da- 1}

uic fuper omnem lfrael : facie-
bat quoque Dabid iudicium & 1u-
fliciam omni populo fuo., * loab
autem filus Sarviz erac fuper
exercitum : porro lefaphat filius
Ahilud erar 2 comentanjs : * &
Sadoc filius Achicob , & Achi-
melech filius Abathar , erant fa-
cerdotes : & Saraias , leribas :
* Banaias autem filivs lojade fu-
per Cerethi & Phelethi : fillj au-
tem Daud facerdotes eranc,

CAP. IX.

T dixit Dauid : Puralne eft
E aliquis qui remanlerit de

domo Saul s vt faciam cum co
mifericordiam propter Ionathan ?
* Erar autem de domo Saul,ler-
uus nomine Siba : quem cum.
vocafict rex ad fe, dixie ei: Tune
es Siba ? Et ille refpondit: Ego
fum feruus rwus . * Er aie rex:
Numquid fupereft aliquis de do-
mo Saul , vt faciam cum ¢o mi-
fericordiam Dei ? Dixirque Siba
regi : Supereit filius lonathz , de-
bilis pedibus . * Vbi , inquit,
eft ? Er Siba ad regem , Ecce,

ait, in domo cft Machir filij Am-
miel in Lodabar. * Mific ergo rex

Dauid
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ne hac . * Nunc ergo Domine
Deus , tu es Deus , & verba
tua erunt vera: locutus cs enim
ad leruum tuum bona hac, * In-
cipe ecrgo , & benedic  domui
ferui tur , vt fit in fempiternum
coram fe : quia tu Domine Deus
locutus es.& benedi&ione tua be=
nedicerur domus ferul tul in fem-
piternum .

CAP. VIIL

AGum cft aurem poft hzc
F percuflic David Philifthijm_s,
& humiliaut eos 4 * & colic Da-
wid Frenum tribues de manu Phili-
fthym ., * Et percufiic Moab , &
menfus eft cos funiculo , coxquis
terte : menfus elt autem duoos
funiculos , voom ad occidendum,
& voum ad vivificandum : fa-
éugque eft Moab Dauwd ferniés
fub tributo . * Er percuffic Da-
vid Adarezer filiom Rohob re-
gem S ba , quando profedus eft
vt dominaretur (uper flurnen Eu-
phraten. * Er captis Dauid ex par-
te cws mille (epungentis eguigi-
bus , & viginti millibus pedicum,
fubneruauit omnes iogales curra-
vm : dereliquit autem ex eis
centum cerrus . * Venie quogue
syra Damafcl, vt prafidium fer-
ret Adarczer regi Soba : & per-
cutlic Dauid de Sy 1a viginti duo

o millia virorum. * kr pefuie Da-

wd prafidiom in Sy:ia Damalci :
factaque et Syria Daud feruiens
fub tributo ! lervavirque Domi-
nes Dauid 10 omnibus ad quaz-
comque profedtus eft . * Er rulic
Daud arma avrea » que habe-
bant ferui Adarezer , & derulie
ca in lerufalem . * Et de Bete,
& de Beroth civitaribus Adaree
zer tubit rex Dauid zs muliome
nimis . * Audinit gutem Thon
rex Emath, quod percuflifict Da-
nid omne robur Adarezer , * &
mifit Thou loram flium foum ad
regem Dauwd , ve (alutaret eum
Aa con-
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geflerit , arguam eum in virga.
viorum , & in plagis fi-
liorum hominum . * « Milericor-
diam autem mcam non auferam
ab eo s ficur abftuli a Saul ,
quem amoui a facic mea, * Er
fidelis erit domus ta , & regnii
tuum viQue in @ternum ante fa.
ciem tuam , & ¢ chronus twus
eric firmus iugiter . * Secundum
omnia verba hazc, & iuxra vni
uerfam vifionem iftam , fic locu-
tus eft Nathan ad Dauid. * In-
greflus eft autem rex David , &
fedit coram Domino , & dixit :
Quis ego fum Domine Deus , &
quz domus mez , quia adduxlli
me hucolfque? * Sed & hoc pa-
rum viflum cft in confpe&tu cuo
Iomine Deus, nifi loquereris etid
de domo [erur rui in longiquam:
ifta et enim lex A.am , Domi.
ne Dens . " Qu'd ergo adderes
poterit adhuc Daud , vt loqua
tur ad te ? o enim fcis ferunm
tuwvm Domine Deus ., * Proprer
verbum tovum , & fecundum cor
tuum feciti omnia magnaha hac,
jta vc notum faceres [cruo tuo.

1

Fa

Tl

¥ Idcirce magnificatus ¢s Domi- »

ne Decus , quia non cft (imihs
toi , neque elt Deus extra te, in
omnibus quz audiwimus auribus
noltris . ¥ Que cft autem , vipo-
pulus tuus lirael , gens in terra,
propter quam fuit Deus, vt re-
dimeret eam fib1 in populom , &
poneret fibi nomen , facererques
eis magnalia , & horribilia (uper
terram , a facie populi tui, quem
redemifti tibi ex Acgypto , gen-
tem , & deum cms. = Firmaiti
enim tibi populum tuum lfrael
in populum fempiternum : & tu
Domine Deus- faltus e§ eis mn.
Deum . Nunc ergo Domine
Deus verbum , quod Jocurus es
fuper fernum toum , & fuper do

mum eius, {ulcitain fempiternum :
& fac ficot locurus es, * vt ma-
gnificetur nomen twum vigue in
fempiternum , atque dicatur: Do-
minus cxercituom ; Deus luper
Yrael . Et domus ferni twi Da-
pid erie flabilita coram Domino,
uia
Deus Ifracl reuelafti aurem ferui

tui » dicens : Domum adificabo
tibi:

tt Domine exercituum_s &
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CAP, VIL

Af8um elt autem cum fediffer
rex in domo fua , & Do-
minus dedillet ei requiem vndig;
ab wvniucifis inimicis fuis, * dixit

ad Nathan prophetam : * Videfne o

quod ego habitem in domo ce-
drina » & arca Dei pofita firin
medio pelliom ? " Dixieque Na-
than ad regem : Omne quod eft
in corde tuo, vade fac : quia
Dominus tecum eft . Fa&um
clt autem in 1lla no&e : & eccesr
fermo Domini ad Nathan , dicens:
* Vade , & loquere ad fernum
meum Dawmd : Hzc dicic Domi-
nus : Numquid cu adificabis mihi
domii ad habicandum? * Neg; enim
habitau in domo ex die i]Ta,qua cdu-
xi hlios Ilracl de Tcrraﬁ‘oyptl, vi-
que n diem hanc : fed ambu-
labam in tabernacvlo , & in ten-
torio . * Per cun&a loca, que
tranfivi com ommbus filys Ifracl,
nuoquid loquens locutos fum ad
voam de tribubus Ifzael, cui pra-
cepi , ve pafceret populum mei
Iirael , dicens : Quare non adi-
ficaltis mihh domum cedrinam_.?
* Et nunc hzc dices feruo meo
Dauid : Hac dicit Dominus exer-
cicoom : ' Ego tuli re de pa-
fcods fequentem greges , vt ef-
fis dux fuplr populum  meumo
lfrael : * & fui tecum in amm«-
mbus  vhicamque ambuolafti ,
inrerfeci vmwperlos Inimicos tucs
a facie tua : fecique tibi nomen
grondey uxta nome n agnnrum.qul
funt in terca, * Ec ponam locum
populo lm.-olfrar.l & plantabo ci,
& harabic fub eo , & non tur-
babitur amplivs : pec addent fi-
) imiquitatis ve affligant cum
ficur privs , * ex die qua con-
firui rudices fuper populum miei
Hrael : & requiem dabo tibr ab
ompibus inimicis s . pradi-
citque tibi Dominus , quod do-
mit faciat tibi Dominus, * ¥ Cag
completi foerint dies tui, & dor-
miciis cum patribus rwis , fulci-
tabo femen tum poft te, quod
coredictur de veero two , & fip-
* U iple adi.
1».m|-r domum oomini meo s X
fiabiliam thronum rc"nl cins vi.
qQte i','li'pi-'. rnum . L{,l i.u_;
¢i in patrem , & ipﬁ: crit mihi
1 Glium @ qui i nique aliquid
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f" _T"?.‘:Jb&ﬂ!‘ arcam .Domini fex
paflus , immolabat bouem & aric-
tem , * & Dauid faleabac to-
tis viribos ante Dominum . por-
ro Dand erar accin&us epliod
linco . = Et Dauid, & omars do.
mus Iirael ducebant arcim rella-
menti Domini , in inbilo y & in
clangore buccine . * Cumque.
intraffce arca Domini in civira-
tem Dauid, Michol iz Saul pro-
fpiciens per feneltram , vidit re-
gem Daaid fubfil entem , arque,
faltancem coram Domino : & de-
fpexit eum in corde fuo . * Fe
introduxerunt arcam Domini , &
impoluerunt eam in loco fuo in
medio tabernacoli , quod reten-
derat e1 David : & obtulit Da-
uid holocaufla , & pacifica co-
ram domino . * Cumque com-
pleffee offcrens holocaufta & pa-
cifica , benedixit popnlo in no-
mine Domini exercituum ., * Er
partitus et vaerle multicudini
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lirael tam viro qudm mulieri fin- D 1, L}._A_,J),‘_[ uhé_@ l‘qm} x ‘“‘?L""ajl

gulis collyridam panis vnam , &
afflacuram  bubule carnis vnam_s,
& fimilam frixam olco : & abijc
cmois populus , voufquifque 1n.
domum fuwam , * Reuverfuique el
Dauid ve brneci eret domui foz:
& egreffa Michol flia Saul .
occurfum Dauid , aie - Qudm_
gloriofus  fuit hodie rex Ifracl
dilcooperiens fe ante ancillas fer-
vorum fuorum , & nudatus eit,
quafi fi nudetur vnus de fcurris.
* Dixitque David ad Michel :
Ante Dominum. qui elegic me
potiis qudm patrem tuums,
& quim omnem domum
eius , & precepic mi-
hi ve efem dux foper
populum Domini in
lirael , * & lu-
dam, & vilior
fiam plus
quam.
faGus fum: &ero humilis in
oculis meis: & cum an«illjs,
de quibus locutaes, glo-
riohor apparebo. *lgi-
gur Michol fliz S aul
non et natus fi-
lius vique in.
diem mor-
us [ua.
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CAP. VYL

Ongreganit autem rurfum.s

Dauid omnes elcGos ex M-
rael triginta millia . " 0 Surre~
xitque Dauid , & abije , & vni-
uerfus populus , qui erat cum,
eo de viris luda, ve adducerent
arcam Dei , fuper quam invoca-
tum eft nomen Domini exerci-
tuum , fedentis in cherubim fu-
per cam . * Er impolverunt ar-
cam Dui fuper plautirum povum:
tulesuntque cam de domo Abi-
nadab » qu erat in Gabaa: Oza
autem , & Aho thj Abinadab ,
nunabant plauflri noud, * ' Cumg.
tuliffient eam de domo Abinadab,
qui erat 1n Gabia , cuftodiens
arcam Dei, Ahio pracedebar ar-
cam . * Dawd avrewm, & omris
lirael ludebane coram Domino ig
ommbus lignis fabrefacis , &
cilans & lyns & cywpanis &
fitns & cymbabs . * Pollquam
autem venerunt ad Arcam Nae
chon , extendic Oza manum ad
arcam Der , & tenuit eam: quo-
mam calcitrabant boves , & de-
choauerunt eam . ¥ lratusques

g ¢lt mdignatione Dominus contra

Qzam , & percuffic cum fuper
tementate @ qui mortuts eft ibi
* 4 Contri-
fiacus et avrem David, co quod
percuiiiicr Dominus Ozam , &
vocatum elt nomem loci illins :
Percutlio Uzr vigue in diem_s
hinc . * Er extimwe Dapid Do-
minum 0 dig lla, dicens : Quo
modo ngredweur ad me arca Do-
memi ¢ * Er noluie divercere ad fe
arcam Dominl in cinitatem Da-
uid ¢ fud divertic eam in domum
Obedcdom Gethai . * Et ha.
bicanic  arca Domini in domo
Cbededom Gethzi rribus menfi-
bus : & bencdivie Dominus Qbe-
delom , & onmnm domum cius,
* ! Nunciatu nque et regi Dauid
quod benediifler duminus Qbe-
dedom , & omnia eivs proprer
arcam Dei . Abijr ergo Dauid,
& adduxie arcam Dei de domo
Obededom 1 civtatem  David
cum gaudio : & erant cumos
Dauid feptem chori , & vidtima

13 viewli L "' Camque tranfeendilsée o, g,
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venerar de Hebron : nacl fi - eoli 99-A0 L :

Dauid & alij filij & filis s * & e ol s el gled o9 A (o
hzc noniina eorum, qui nari fune s jﬂ‘-’“*j_,‘! u—-*t-\” u\_.»qu L—w[ 50-a*
ei in lervfalem , Samua, & So- lsls 2
bab ,» & Nathan , & Salomon., s ‘F"l——iﬂ":} (FJ-—-‘L-U 'A—A-LA:J}[J
* 8¢ lebahar', & Elifua ; & Ne- 1110 & T = i

pheg » * & laphia , & Elifama, 16 ch'-*-""‘:? Er-Sals —alsig™ ol —adug
& Elioda , & Eliphaleth . « Au= 17ty b 15} 23 l :
dierunt ergo Fhilifthijm quodd va- b € 'i} &!d"—-b G "jb G—ti2g’,
xiffent Dauid in regem fuper If- _'9—::*--« O3 ulg u}—ﬁ:‘wf R—ou”

rael ¢+ & alcenderunt wniveri ve ) 3
quererent David : quod cum (r=gRadr ig-.m.as L}_ML,..I dc Ko _yi.;
avdiiee Dauid , defcendic in. TR

iy pae, Prefisiam . * 0 Philithijm gueem ,¢| W L‘L 482 f}l"‘ é—eﬂ? j}i‘r-’ i’-*-u'l*j

14 .12, yenientes diffufi funt in valle Ra- o e . ok (7 i i _
phaim. * & coaluluic Danid Do- 4, i o 2 [?j-’g I}«—-"! u)—ywb*
minum , dicens : Si afcendams [i¢ V|35 =, 1 N " .
ai Philllbim ? & 6 dsbs con | @ O ‘ﬁ; I A 2l m—llggr -p—ls,
in manu mea ? & dixit Domi- S w3 A—badd
nus ad Dauid : Afcende, quia = 29 i J—“ (_“ L‘Lﬂmf

tradens dabo Phililthijm in manu Hﬂ-‘ LGL-I-M L-‘Jj Mﬂ-‘f -_{grn.)-j Lj_”‘_)l-—_..ﬂ.!
ni. a . "t Ve Daunid i 4 o "
I iai. 28 02 Cmt ergo Dau M 4 o LU *-_";9!'-’ L§| ‘.Lﬂ' Lr\_uuzul.-\”

b Baal Pharafim , & percoflit eos D
ibi , & dwit : Diuilic Dominus RE L8 .
inimicos meos coram me , ficue DS kf?“{'\s o =gy ) S—
dividuntur aque ., Proprerea vo- A ] g - .
catun elt nomen loci illius, Baal L; o l.-«’ A '-'33;" Jl:'?' é"‘““f}”
Foarafim . * Ec reliquerunt ibi 1 lo J._,,:_iu_,. A1 Bpms  Jk uo'-n!

{culprilia fua : que wulic David,

& viri eivs.* Et addiderunt adhue s -r-—-v_‘)-i d-—-—ﬂ.g é_-d)l] L‘ﬁ::r r‘-..u-r e
Philithijm ve alcenderent , & |, Sebs Loadale a9l s PO X o
13 2080 Slis o galiol .55

diffufi (unt in Valle Raphaim_, .

* Confuluic autem Dauid Domi- 4, . ¥ 1 \
num : Si alcendam contra Phili- | | JL:-E fowetia ’«-"""_J"""""I JL"""‘JB

fihwos , & rradss eos in manus 3 [g"l, éo b “"”uiub bY; d—-ﬁ‘ 4

meas ? Qui refpondic @ Non.

alcendas contra cos , fed gyra  [pwe sy o | R, | WS R A rx__._:,Ln IR -
poft tergum eorum , & venies 4 _J J e 4
ad cos ¢x aduerfa pyror@, A eniladal] e Omtaa] u’ J[—E,S

* Et com apdiens [o- 1
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tuam , Ve percutiat ca- i
fira Philifthijms . V9 (5 i)
* Fecit itaque $ - ) :
David - : r——g:'ut_‘b Do AAAD uaL.le
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t T venerunt vniuerfr tribus
A lirael ad Dauvid in Hebron,

dicentes : » Ecce nos , os tuum, " Pa,
* & caro tua fumus . * Sed & heri " *"
& nudinftertins cum effet Saul
rex fuper nos , tu eras educens
& redacens Ifrael : dixit autem
dominus ad te : Tu palces po-
pulom meum Ifrael , & tu eris
3 dux fuper lirael, * Venerunt quo-
que & frniores Ifrael ad regem
in Hebro, & pcrcm]inﬁc:s rcz%)a—
uid faedus in Hebron cord Domino:
vaxeruntque Dauid in regem fuper
¢ Ifracl _ * Fils triginta annorum
erac David , cum regnare cce-
pifier, " & quadraginta annis re- V134
5 gnavit . * In Hcbron regnanit * ™
fuper ludam feptem annis & fex
mecfidus ¢ in lerufalem  autem_,
regrauit triginta tribus annis fu-
per ompem lfrael & Ivdoms .
6 * Ec abijr rex , & omnes viri
qui erant cum eo, in lerufaledy,
ad Icbufzum habitatorem rerre:
ditumque eft Dauid ab cis: Non
B mgredieris huc , nifi  abfluleris
€zos & claudos dicentes :
Non ingredierur Dawmid  huc -
* Cepit antem David arcem Sion,
hzc eft civitas Dauid . " Propo-
fuerat enim David in die illas
pramium , qui percuffiffer Ixbu-
feuvm , & tenigiffer domatum fi-
ftulas, & abfiuliffer czcos & clau-
dos  odientes animam David .
id.irco gicitur in prouerbio : Ce-
cus & clandus non intrabunet in
9 templum . * Habitauic autems
Davd n arce , & vocauit cam,
Cimitarem Dand : & zdficanic
per gyrum a Mello & intrinfecus.
te * Et ingrediebatur proficifcens
atque foccrefcens , & Domimnus
D:zus exercicuum erat cum €O »
1t * 4 Mific gnoque Hiram rex Tyri o o
nuncios ad David , & ligna cednnd, u, a1
& artifices lignorum, artificesque
lapidom ad parieces : & adifica-
verunt domum Danid, * Et co-
gnouit Damnd quoniam confirmaf-
lee com Dominus regem fuper
Ifrael , & quonid exalwaffer regnit
ews fuper populum fuum Ifrael .
* I Accepir ergo Dapid adhuce cHen-
b.nas & vxores de lernfal€, poliqua Vi, Par
 AET vencs g |
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Berothiez de filijs Beniamin, «
figuidem & Beroth reputata eft
in Beniamin, * & fugerunt Berothi-
tx in Gethaim , foeruntque ibj
aducnz vique. ad tempus ilud .
% Erat autem lonathz hlio Sau]
filius debilis pedibus : quinquen-
nis enim fuir , quando venit nun-
cius de Saul & lopatha ex lez-
rahel . tollens itaque enm nutrix
fua , fugic : cumque feltinarer ve
fogeret , cecidit , & claudus effe-
Glus elt: habuitque wocabulum.s
Miphibofeth . * Venientes igitur
filij Remmon Berothitz , Re-
chab & Baana, ingrelli funt fer-
uente dic domum lsbofeth : qui
dormicbat fuper ftratum fbum me-
ridie . Et olliaria domus purgans
triticum 5 obdormuic . * Ingrefli
funt @aurem domum latenter alin-
mentes [picas eritici, & percufie-
runt eum in ingumne Rechab &
Baana frater eius , & fugerupt.
* Cum auzem ingrefli fuiffent
domum , ille dormiebat fuper leéth
fuii in conclani , & percunies in-
terfecerunt cum: [ublatoque capite
cius » abieruni per viam deferel
tota nofic, * & atculervnt caput
Isbef ¢h ad David in Hebromn. :
dixcruntque ad regem : Ecce ca-
put Isbotech Bl Saul inimict tui,
qQui quarebat animam twam : &
dedic Donnnus demino meo re-
gt vitionem hodie de Ssul , &
de femine eius . * Relpondens
autem Dauid Rechab , & Baana
fracri eius 4 fli)s Remmon Bero-
shite , dixit ad cos : Viuir Do-
minus , qui ernit animam mcam

. de omni angultia, *v quoniam

cnm » aui anpuciauerat miht , &
dixerar 3 Mortuus cft Savl ¢ qui
putabat ¢ pro/pera nunciare, te-
nui » & occidi cum n Siceleg »
cui oportebar mercedem dares
pro nuncio . ¥ (}__!untn. magis
punc cum homines imnpij interfe-
cerunt virum innoxiwm in domo
foa , fuper le&um fvum , NON.
quaram fanguinem eius de mann
velra , & auferam vos de terra ?
* Pracepit itaque Dawd puceris
fuis , & interfecerunt eos @ pre
cidentelique manus & pedes co-
rm Iu;"}u._r.;!LrL:! t cos luper
pifcinam in Hebron : caput du-
tem Isboferth tulernnt , & .h:-
pelierunc in [cpulchro Abner in.

Hebron .
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fufum , & cadens gladio , & in-
, 3o digens pane . * Igitur Joab &
Abifar frater cius interfecerunt
Abner , co quod occidiffer Afael
fratrem corum in Gabaon in.
3t pralio . » Dixit autem Daunid ad
oab , & ad omnem populumo,
qui erat cum co : Scindite ve-
Ihmenta veftra , & accmgzmlm
faccis , & plangite ante exequias
Abner ., porro rex Danid feque-
2 batur fereerum . * Cumque  fe-
peliffent Abner in Hebron , leva-
vit rex Dawd vocem foam , &
fleuit fuper tumulum Abner: flenie
!3 autem & omnis populus . * Plan-
G gemsque rex & lugens Abner ,
ait : Nequaquam vt mori folent
ignzui y mortuus et Abner .
* Manups tuz ligatz non funt, &
p:dr:s tui non funt compedibus
aggravati : fed ficur folent ca-
dere coram filijs imquitans , fic
corruilty . Congeminansques
omnis populus flevie fuper com.
35 * Comque veniffer vniverfa mrl-
titwdo cibum capere cum Daujd,
clara adhuc die wramt Dawd ,
dicens ; Hae fagiac mhi Deus ,
& hxc adoac , fi ante occafum
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Suls guflauero panem vel ahud
35 quiaquam ., * Ommisque populus
dud.uie 5 & placuerunt eis cunéta
quz fecit rex in conlpedu rotins
37 populi. * & cognomt omne vul.
gus y & vnwerfus Ifracl in dies
illa queniam non a&um fuiffer 2
iege vt ocaiderctur Abnper filius
38 Ner, * Dixit quoque rex ad fer-
uos fuos : Num ignoratis quo-
niam princeps & maximus ceci-
39 dit hodic in Ifracl ? * Fgo ap-
tem adhue delicarus + & wvnétus
rex: porro viri il hli) Saroie duri
fune mihi : reeribuac Dominus
facient malom juxta malitiames
fuam , !

CAP. IIIL

', Vd'nie autem Isbofith Glius

A Saul quod cecidiffer Abaoer
in Hebron: & diffolutz [ont ma.
nus ciws , omni isque Ifrael per-
tu ".:.mm elt . * Duoo autem viri
principes I*rrnmm erant filio Saul,
romen vni Baana , & pomen.
aleers Rechab 5 flij Remmono

L Bero-
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ergo facite : quoniam Dominus dols -_!*ﬁn.k-'l S8 ;__,,_,_!r,___,y lodadls | o

locutus eft ad Danid, dicens : In _
manu f{erui mer Dauvid f{aluabo (=R U‘—-—l«il (S Sh——AL -E_gr.! (1 Qe—t L-J'

opulum meum Ifrael de mann .

hililthijm , & omnium inimico- D
rum cius . * Locutus eft autem 19rq 2 : ' i
Abner ctiam ad Beniamin . Et wh‘lﬁ"",ﬂi ('L&..’ -r—g#td-t-;é.—:a?'
abijt vt logueretur ad Danid in gy —As _:’l_, |c;__! w' d__l_h_-‘l, L_ui

Hebron omnia qua placueric 1= :

rachi , & wvniuerlo _ Beniamins . L}._ML.A.HI"_;\: u&_.:' d rg&_.ﬁ-:\,” (= u.
* Venitque ad Dauid in Hebron =

cum viginti viris ¢ & fecit Da- r._}-—-—‘.‘.*‘-?r db % Aabads Gamn G g\.:.Tg
uid Abner , & viris cius qui ve- :‘i N b
mEmt cam e€o , c':nutuiun'ts_p ; oy ‘-‘1’.!)"“":“ SusRiy L._3}_*"" e i L;r
* Er dixic Abner ad Dauid: Sor- ar . " L = .
gam , vt congregem ad te do- W'Jd"j.” ol L-‘-"h"' ia 'f.’ll"I «) ke 4
minum meum regem omnem If- e gEN sax 4 .
racl , & ineam tecom foedus, & |V (= j ""Jﬂ 7 wt ‘jm ' '—’ d

imperes omnibus, ficut defiderat R—ta? Gl (SO Awm) é_.e.'li {j...lhaf,

gnima tua . Cum ergo dedoxiffer O ]
Dauid Abner, & ille iffec in pa Jo Clled Lilaga e aily Jots]l

et s cube. Meromibeys cem ] 290 voaaliah ks pret LS gl

venerunt 5 czfis larronibus, cum
reda magna nimis : Abner au- . . . ; ]
Eern mon erat cum Dawid in He- U"J“h’b.}‘—ﬁ“f" s I d“"‘l“)l’_;—*f-‘*?y
bron , quia iam dimiferar eum , [rp Oad U‘J'*fﬁ _19[_., N ;‘:'.I’ *.faﬁL__mng

.8 profe@us fucrat in pace « *Et 33

loab , & omnis exercitus , qui S\ gRA0 Lo_}-.‘ !,.L..i ke 0oms LI"'!)"‘"‘
erat cum e¢o , poftea venerunt: : : e
nunciatum eft itaque loab a nar- J_gt-‘i C“uﬁ‘ ‘LJ-'-M!; Wﬁh‘-ﬂ}ra——hﬂ f
ramtibus : ' Vemt Aboner filins \ ol L : :

:-'i.!;" Ner ad regem , & dimiflic cum,
3 & abije in pace . * Et ingreflus a4/ : g _ - 5
:_l! loab Ed regem ,:c ait : Quid |™ u‘"“"‘” ezl Rty ‘r’i"“ {3‘ ="
vcifty ¢ Ecce wvenic Abner ad te : = 15
quare dimifiti eum , & abjjr, & G L:Jl—'-‘ """ .!.’J‘_'A‘“
a—Jaly GUAL S e g2 i)

rece(fit ? * ignoras Abner filium 2

Ner » quoniam ad hoc venit ad ; 2
e e Vi JLi’ t_‘ﬂ.lld‘ lr-’!}-‘ d’m k*r"}l“-’ulh’i‘"

te vt deciperet tc, & [ciret exi-

tom toum , & introicum tuum , ) -
& nofler omnia qua agis?* Egrefl~ 15 (fl.-_a.” L,i" (S A RAS L_{:J»-Jt Lo oS
fus itaque loab a Dauid , mific s R . i : 3
m:m:in:\s':l polt Abner , & reduxit Sois D U-JJ“"JJ ‘-“J""'j! L‘u_;-w'
eum a cilterna Sira , ignorante AL ; Moo E . B *
Dﬂutd &, Cumu: I".{’dijfﬁl' Ah 39 ¥ L.LLL}‘SJ L-JLuJ'J-ﬁJ u’)‘ﬁq‘ w‘ fL.J L‘t
netin Hebron , feorfum adduxie \y(_& 9 1 Pgey Gl aowe (e J! _
J " # i

cum loab ad medium portz, vt 4 .
loquerceur ¢ in dolo : & per~ vy p_Ac R ""’i"“"‘ o 2%, : AaldS eia ,T Le
cuffic ilum 1bi in inguine , & . et . ' I'

mortuus eft in vitone fanguinis W 52,9 J-M-“ -t '\-"'l-‘_'y L}'—‘:.L}' 18

Aflael fracris eius . * Quod cum 8 e :
audiffer David rem iam geftam , |V &=, \.’:ﬂm *33'-‘ ’-L--"‘:‘. (’_'}_!,r-*“__ﬁ; '-JH"-‘!-
ait : Mondas ego fum , & re-- . 3 :

guoum meum apud Dominum vl k};hd" U‘)"’ _"“L;".!’ Q= ‘-"J""‘M
que in fempiternum a fanguine Slia B3 g e & ;(;_‘} &a-als ,,___,L,Jr
Abner filij Ner , * & veniat fu- 19 ) e ) _
per capuc loab, & fupcr amnacm FI L}‘—“-"fl"'*":' rn._;_.? -.._..:L—: A ,_:}c d;...._:)..-.o

domum patris cius : nec deficiat i "l g
de domg loab fluxum feminis  fv4 Uldly_;l-ﬂ uKl—l‘ -yt-‘-‘ > PUPEN |

fuftinens , & leprofus, Bi'ugnl:ns ok o-gﬁi‘ LL‘ t':’;—n {bL...AI diﬁl.d‘} o
P LJ"'.!J J" é—"':.'}‘:!.'ﬁ ';J"-'-'-"" u-"_;—-H-T ra-‘i

oy el @ pleail Glg s o4

w2




Ivo

LIBER"IL

175

et L et gyl il
owleadlo s Jhad labiw puman L, o
t!gd-!}gbm ..33'.} 3}-4‘ tl.--e"; -2 '.o.__a,“
| e Jxad] les Ldo ™ ygpmass Sl 4
|t il 15 entis Yl cas
ol Jggll wrean Kniia L s v
I Lt aiol Lews, Ll dmyju Joglasd
&y Jo S0 U k¥ cosulanl o
‘-'-'—’9--*'-".\“‘ f&l-bj_;——ﬁ*" *—*—Mf f_}’.i
Lot pl, e SOV IS | L} RVEES
crmgio 08 s Jog—g M e ﬁ‘j-ﬁ”
a—ssals Aoml Jooldh o rom doz
29— | sl .33‘.1._1.5 Al Sl b a_.;l.-..?lg

4

5

o

7

3

3

9

Bl J—al e o e )50
so—sjp Do maily dl 2iins i
Sz o selod i} amnil L)
Jﬂl_&b b |yl LilL.M FJ _J\.:.E’ e
oo Jemmlyud Je 29l Lot =i
J!J---—ﬂ-? “b!.é—-é‘vﬁ LLIU!JLJ"" 1-3,_6_! 11
S EPSREITY (NI L DN T
,__ai,}][ (&3 L*)—’L G;.L"E?M d-.....l-—"b-[ B ._lg'..'r
w9 lomge (3 Sl &) deay g
._“ e-—*-d?' d._-\.” "3)!“"‘5 Gl (SO =3
T
u-—ijﬂl 1:1—-&-19 L--“ uhj (.il.-.-ﬂ..-ﬂ E;,J.-g.‘l:
IS Elozaeg Nl (20 =3 J Elia
(g =iy Gls loggs Jooloi u s}

e’ ‘-—’}-—“L“"! L.:U »_1_.....-.} -_{3[.1 A RAD * ”
JKma (3lmal e 23, a3 Sty Vol i
Jol ke oa dike dosld Lanks ]

QAL ()2 ladals wfgﬁad ARAD ',‘_,_;1..5:4.1.9 1

é_n_JJJ\_.A._a‘ al Jln..i.!' ﬁf}-"‘L L_I‘,i s_gd_fn ll‘,la-‘t__'a.
| J—a:hal z -y P

| Elll.j L}——..-ki"g Uw-—-*f fﬁ-—MfD U[ l.j.___.“l.?

! L.}.'\‘I_} "f“"_iﬁl"n L—L‘ﬂ'-{. u‘ -ii“-—’ uj...{ul.{l.i 1A
L las

1z

LS
C

14

b

||-'i

7

regis Geflur, * Quartus autem
Adonias » filius Haggich : & quin-
cus Saphathia , hhos Abiral .
¥ Sextus quoque letliraam des
Egla vxore Dauid . hi nati funt
Dauid in Hebron . * Cum ergo
eflct pralium inter domum Saul
& domum Dauid , Abner filius
Ner regebat domuom Saul, * Fue-
rat autem Sanh concubina nomi-
ne Relpha , flia Aia . Dixitque
Isbofeth ad Abper : * Quare -
greflus es ad concubinam patris
mer ¢ Qui iratus nimis propter
verba Isbofeth , ait : Numquid
capur canis ego fum aduerfum Iu-
dam hodie , qui fecerim miferi-
cordiam (uper domwom Saul pa-
tns tw , & fuper frarres & pro-
ximos eius , & non rradidi tew
in manus David , & ru requifi-
fti in me auod arjueres pro mu-
liere hodic ¢ * Hzc ficiag Deus
Abner , & hxc addac e¢i , n'f
quomodo furaurr Dominus Da-
uid , fic faciam cum eo , * vt
rransferatur  regnum  de dome
Saul , & ecleveror thronus Da-
uid fuper Ifrael, & fuper ludam,

*(1t a Dan vlque Berfabee. * Et non

potuit reipondere ei quidgquam ,
quia metuebat illom . * Mfic
crgo Abner nuncios ad Dauvid
pro fe dicentes : Cuins eft ter-
ra? Er ve loquerentur: Fac mecum
amicitias , & erit manus mea.
rccum 5, & reducam ad te vni-
uerfum lrael . * Qui air : Opei-
me : ego faclam tecum amicitias:
fed vnam rem peto a te , di-
«ens : Non videbis faciem meam
antequam adduxeris Michel filiam
Saul ¢ & fic venies , & wvidebis
me . * Mifie autem Dauid nun-
cios ad Isbofeth flivm Sawl, di-
cens ¢ ¢ Redde wxorem mcam.s
M ‘hol, quam d:fp.ndi mihi cen-
tum pixputiys Phinfthym , » Mi-
fit ergo Isbofeth , & tulit cam
a viro fuo Phalticl , flio Lais .
* Sequebarurgue eam vir fuus ,
plorans vlque Baburim : & dixic
ad cum Abner ; Vade , & re-
nerrere . Qui reuelus eft. = Ser-
monem quoque intulic Abner ad
feniores llracl , dicens : Tam.s
heri qudm nudioitercius querebacis
Dawid veregnarer fuper vos. * Nunc
cIgo
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cecubuit : & venerunt vique ad
Collem aquadu@us , qui cft ex
aduerfo vallis itineris deferti in.
Gabaon , * Congregatique funt
filijf Beniamin ad Abner : & con-
globati in vnum cuneum , flete-
runt in lummitate cumult voies .
¥ Er exclamauit Aboer ad loab,
& ait: Num vfque ad internecio-
nem ctuus mucro delxuiet ? an.
ignoras quod periculofa fit de-
fperatio? viquequo men dicis po-
pulo vt omittat perfequi fratres
fuos ? * & ait loab: Viuit Do-
minus, i locutus fuifles, mane re=
cefliffer populus perfequens fra-
trem fuum , * Inlonuit ergo Joab
buccina, & fletit omnis exercitus,
nec perfecuti font vitra lfrael ,
ncque iniere cerramen
autem & viri eius abierunc per
campefiria , tora nofte illa & &
tranfierunt lordanem , & lullrara
omni Beth-horon , venerune ad
caftra . * Porro loab rcuetfus ,
omiflo Abner , congregauit om-
nem populum : & defuerune de
pueris Danid decem & nonem.s
viri, excepto Afaele . * Scrui av-
tem Dauid percuflcrunt de Be-
piamin , & de wviris , qui erant
cum Abner trecentos fexaginea

w & morcui funt. * Tuleruntg; ;.

fael , & (epelierunt eum in fc-
pulchro patns fur in Bethlchem:
& ambolaverunt tota pocle loab
& viri qui erant cum eo, & in.
ipfo crepufculo peruencrunt in.
Hcebron .

CAP. IIL

A&ta eft ergo longa concer-
F tatip inter domum S:i , &
inter domum Dawd : Dauid pro-
ficilcens , & femper fuipfo robu-
{tior  domus autem Saul decre-
fcens quoridie . * # Natique funt
fili} David in Hebron ; fuitques
primogenitus  eius Amnon des
Achinoam Iezrahelitide. * Et polt
eum Cheleab de Abigail vxore,
Nabal Carmeli: porro tertivs Ab-
falom filius Maacha filiz Tholmai

1egis

S ———

. * Abner »

13

3

3

Lr e

3

A I

4

¥

=il dlo—alais b b mgaly s

36y :\l.._.:ls Ub_ﬁjj_ﬂi.}i TR 0 .

rdey M aa s Ol Jlase.
i t...?]_;.-.'l ‘J__,.,gﬁ . a.._.a.._-.,l ’L} o L:..A__.‘II.J:-.!JI

o A2l (3 B las adla g, aiil Lals ®

™. c_';.:-’.—'""WI-[J} et &= ‘—“.r}‘—" L"J’ :
w Sl i’-""'t':-'r' T

Py ""'“'"'IJ"'*S S B9~ Jrlwe .'-9""1""?,.5 v

- t___}blt...'a. Gt...ilj: s “--"J“"l";u‘j‘ I,:.t_..sa'\.ﬁ.:p'

484 @dpl Lak, o3 Pg! puigal] ¢
CI9-RAS dad LS'—“_;L Slaa ol af L‘S‘H

‘—'}c' [9—"[39 Lx@,ﬂ 1;_.:;‘1:5 f:;_m b}u}

el B0
g —ad oat s s la wl A
__ €5l
E— o Cﬁ-ﬂﬂ? R Ca it W

loa-bs b9 csall s plis syl
! Jl—"‘""ﬂjﬁ:‘}-—*’ ("} J—-aé_!;-»'l‘ 9

S TER L T VR U . W1 1
oSl dl bsly ohpms e K 3

e S DU T K | S
hy-iles aodls Aalads jon b L ols
I,:L? El_;_, ARy sty s'lb_;-.wi B

!}_;ym_!g Lgl‘_—a a._,L.J.,I E5 a_=a LJL‘_'*l

Yt

ek z.LeHF

‘_}ﬁt_.;l [CTNRPL N i__!)b B L‘.JLEJ
— R Lq_;nfigh i.:JLE::_ﬁ __a'q'r.:- Crmtd (Amde
R Jégl—é T f«-iiﬂj CEa—R
s elad Odeo L A-a yu_i.;e;;}
w2 cp—ial 3G =l W52 LA 4

U T

L_'._lll.ll' o




L 1> <Y A LIBERTL 173

—

—

[:)M L é-—-"-ﬁ L—]}-—&-’ ) domuym Inda , feptem anno.

2 rum , & fex menfium , * Egrel-

A - [ .}
'-’-‘-’)‘“'L”"“ Ot g Jouttd L'J?J"-'*“a‘ T2 | fusque eft Abner filius Ner , &
pueri Isbofeth filij Savl de caltns

U}-"-ﬂ'? ‘—lb_c‘:"_l:" J}}Lr" o '3 in Gabaon . * Porro loab filius
: s Oe—anAs _ : sg™ " Sarviz , & pueri Danid eprefli
!"?"J':' = ed 2 e w2 wr-D font » & occurrerunt eis juxtz

T '3 {o._g—am Ul_,‘l_g}] !,__me_!’ pifcinam Gabaon . Et cum in.

voam conueniffent , € regiones

i B l:.:‘J “}l él,g‘_,_l; CIRAS a,f;: DAL federunt : hi ex wma paree pifci-

g | s s 5 : Y4 nze , & illi ex aleera. * Dixitg. |

;ﬁ;?‘ ‘_}Ln.! .&-{,‘”WL“ t_;“":‘!*l’ y"" = ﬂbn:{;' ad loab : Surganc pucrtli, |
= e g X & ludant coram nobis . Et re-
LJ‘)JJL"LL“MU.E}J”UL‘L’JIH‘S;"M 1§ [pondic loab : Surgane , * Sar-
. S Gl Lia * iy 1o| rexerunt ergo, & traaficrunt nu-
Yl l-*"", sos] * b-’ ?b !’ ;’“:“ o, mero dundecim de Beniamin, ex
LibEE s gl alads (gemet \—acke pa‘te Isbolech flij Sanl, & doo-
LT o LJ 16 decim de pueris Danid , * Ap-
[:.a_:_ & @3!} J’}]_.u u:u)-—mlﬂ'“‘" prehenfoque vnulquilque capizes
< | comparis (ui, defixic ghadivm n la-

S :.1’ J{""—‘a".'} *-:‘l‘gf-i OAAL |y Las] 1+ tus contrarj, & cecidervnt fimrl:
: ; vocatumque elt nomen loci illius: .

a—aaloo u—JL‘:ﬁ.'H‘:‘:’ TM'T rl-"“'r s Ager robufllorum , in Gabaon.., I
" : s : , = 17 * Er ortumn et bellom dursmos
L}__aa-lé_.a_,ll S (pad Lw.{t )MLAJI fatis in dic il : fugacnsque ef
A__axale”. .. Ras 3 20 Bloaxl Y| Abner , & viri Iriel a pueris
Y = S 7~ 16 Danid . * Erant autem ibi tres [F1.Mach |

1

il Joma aoeall &5 & wgin oyl | G Sarvia s fosb , & Abifai, & v6 53,
Ll Lot AL ol Afliel : porro Afael corfor velo- i
g_;b Bt Bl J—--\Jj- J 29 cifimus fuit , quafi vous de ca- !
PR R ¥ preis , qua morantur in filuis . ]
be L"Eﬁ)"’ e PO LJL““" ul'—_.'.’ 1:9 * Perfequebatur autem Afael Ab- |
a . ner , & non declinguic ad de- 1
o\ Jlass Jlasy (iale "f]’ 1 xreram neque ad finiftram. omic- (
U"?)‘J' a2 L}J"J“bl“‘:'- *-é_.;-?-(_é la%,m 20 tens prrl'iq;rb Abner ., * Relpe- d
L ; i xir irague ner poft tergumos n
L}“--“"{-["JJ*J"?‘ IJJ.;L...J:. J,.;L'l uLtHLgL;..JJI 't {vum, & ait: Tune es Aﬁlclg? Qui v
_ TR . v, & |31 refpondic : Ego fum . * Dixitg; 1
f l_,:}j:‘:-\-?] I..A—-ﬂ-lJ AN o B 25 e el Abner : Vade ad dextram_ , I
o) Mia* ga L} Ylas Jslws waid Jlid "l it L 4_5'; appghvnﬁ= .
3 ! > num de adolclcentibus, & tolle ti
o RN se o) . tibi fpolia cius . Noluit autem s il
SL"““J‘\ —Aad. PE ("1""“ !Jd—-ﬂ-b-ﬁui Afacl omittere quin vrgeret cum. it
g ul-l-ﬂ-“ T, 11 4[, &l oo I Ru;r'f'umquc locutus eft Abner lie
1 ad Alael : recede , noli me fe- Ve
3 ,,_,L‘, w J;_ug ut J_,'l......:. o r‘b aadle qui , ne comf:l!arlmnf,dcr: te m
- LY o in terram, & levare non potero ne
Ju-.ﬁ‘:‘ L}—-—-'I'*"j Jl—fﬁj-:wi ol slad = ¥ faciem TE&T ad Toab fral:rrm_- ex
e o4 n Lﬂ.....:..-.a‘ M ol e 13 tom lll"ﬂ.l.ldlrc contempfic, hin
&, -4 7 - UL w—- & nolvit declinare : percuffic er- . pe
L;U i) P O (S R 0 yl go eurn Abner auverfa hafta in. ! )
I 8 &Y = | 3 & i -
: Iguine transfodit , & mor fur
..) 3 u‘ T LA Y u!’_, y|  tuus eft l'rin ecodem Joco : om- pe
r SR 3 & ¥ S, nesque qui tranfibane per locum fu]
i d___;.;;.Lg,L;.eJH uJ._fag m_nba_aj_,} w2 illum , in quo ceciderat Alael , | ir
J"' L3 C v WL ; & mortous erat , fubfillebant . EJI
l’l“ e C {,:;_.Jt (o AW oy~ . Pcr{qqn:prihlm autem loab , I
I _ I & Abilar fugicntem Abper » fol fol
r | ul_s:af_._.t \_B%“JA.I_JK‘ iz Dl Aa phofag i
bl | Al a ) ; 6 % die
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amabilis fuper amorem mulierum, - a
?'Cut mater ynicum amar filium L"'U‘” A (5 o L}""‘"l Goie s
uum , jta ego re diligebam., . sl S5 g i
* Quomodo “ceciderunt robufti , :?f K el lGNI fbyr “""‘ur Le L}'J

& pericrune arma bellica ? v w;[__.,g LZ.’J! . .!'f x Gl "l.fﬁ(_g\ =
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CAP. 11 B QWIC'-#'HI '

I Gitur poft hac confulvie Da- 1 ; LU :,3}_; wlb G ; ul—"'—"‘ £ I;

uid Dominum, dicens : Num A

alcendam in vnam de ciuitatibus B gt Bl -_~.I Vi o & s
loda ? Er ait Dominos ad evm: <& 2 LL 4! ‘-j = "'f""JT

] Alcende . Dixitque Dauid Quo -.iq‘-l JL-iiil P | 0.:?___” a) Jl..ﬁ.s L':_,go
= alcendam ? Et refpondit e : in : :
| Hebron . * Afcendic ergo David, 3|  «(y9 i L;' ad JL--” SO0l U—J‘(,H

& duz wvxores ews , Achinoam Ll ol , o
lezraclites , & Abigail vxor Na- ¥ Builp | L=t th ‘:}L" O-R.29

!
|
bal Carmeli : * fed & viros, qui 3] JL..;L: ’J:*"r J[ "'.._!’ n ‘L"""'LJS‘ ral:uui

rant cum eo , duxit Dauid fin- : ik Ll
ulog cum domo fua & man- e o] amoa P ks .
f1Mach fe.unt in oppidis Hebron, * 4 Ve~ : 5 S f“j JJ-[’ > d':fbj‘
L 57 neruntque viri luda , & voxerune S .‘)""“'LBJF ﬁ._...m;:’ r_eM d‘-‘:; Jg :’_9'-"
ibi Dauid , vt regnarer fuper do. . ; A : f:
mum lIuda . Et nunciatum efl !:ﬂ L—""'_‘Ir"‘f’-' ._;uL-:f [,.-a[.-a". LG =—AD (59
§

Dauid , quod viri labes ‘Galaad Gty L.'&: M Glia "JI" Ij__ﬂﬂ

[ fepeliffent - Saul . ¥ Mufi: ergo

David nuncios ad viros labes - Ll } = - .

Galaad , dixicque ad eos: Bene. !UI e E"—“L:g 9"’.!’)"““‘“.!9 1‘5’3'&% ,
diéi vos Domine , qui feciftis |, \ w) [gr,dz_‘,[__& ‘[’__ﬂ_, Sl el

mifericordiam hanc cum domino " p

vellro Saul , & fepeliftis eum_s ., JL.':'j ..'tlJuL-.. el )| (_;T v e Jela

. . / S

* Et nunc retribuet vobis quidem ¢

Dominus milericordiam & veri- n

tatem : fed & ego reddam gra- 2

tim , eo gudd feciflis verbum | B8 eeas Vool s By Lsg ma

iftlud . * Confortentur manus ve- P L_'b |L q--;J i > fm (fsJL-‘. L-.J}'i "

(trx , & eftote filij forticudinis . :
licee enim  mortuns fic dominps widod o o, I : 3
velter Saul, tamen me wnxit do- _ * - J- u‘e i l"cq" (?""""1
mus l[uda in regem fibi , * Ab- |, RTE JL{") !}Jjﬁ oY [g).iik'.i . J‘U-H lia
ner autem flivs Ner princeps . ; N
exercitus Saul rulic Isbofeth fi- ol t&——.ﬁm ng_rgl-_ia UKL:«'I? aeid b99

livm S:ul , & circumduxit com 4 1 :

per caitra ,G- regcmq;_:e mcl:ﬂ}'- 9 ["‘---E:':-Lﬂ Gy l-y...gg CAA (Sale Qa9
it (uper Galaad ,& fuper Gel- & L a i : S
fori , & fuper lezrahe) , & ﬁ.:; ) 'ész"“' B U“‘Lﬁ"j_.?“--’ U’J{:"‘T[ L"L’t
er Ephraim, & foper Beniamin, 5 5 R N IR

' E:p:rplfncl vniverium. * Quadra. Wit Byt ‘gf} e =2 ‘ -

ginta annorum erat Isbofeth filius ¢ Jdes al—als e Kl Byeruad P

Saul cum regnare ceepiffer foper - ;

Ifrael , & duobus annis regn:gi:: | o T,n!,--‘-’*l LJCJ Uk—-\{:,jef LJEPJ,?—*"“L?

fela autem dumus Inda fequeba- ; ‘ §

tur Dauid . * Et foic numerus ,,|r. ulf} L}—'—“’_!)"'i Rt (dco At lads o

dicrum , quos commoratus ell L . al
David, imperans in Hebron fuper A=yl o Jeolaads 2 S o

domum ] FPC T dL:’ Lj“'"*’_!:“l e Clla . Zis
r __;JL'. R UL_&: LY I-'*_;g,g AAd u‘ bl |
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armillam de brachio illivs , &
attuli ad te dominum meums
hue . * Apprehendens autems
David veftimenta fua (cidic,
omnefque wiri , qui erant cums
eo , *, & plaoxeront , & fleues
rent 5 & iciunauerunt vique ad
velperam fuper Saul , & fuper
Ionathan filtum eius , & fuper
opulum Domini , & fuper do-
mum lfrael’» co qudd corriflent
gladio . * Dixitque Dauid ad
luenem qui nunciaucrat cl :_"."n-
de ¢s tu ? Qui refpondit : Filius
hominis aduena Amalecirz ego
fum . * E¢ ait ad eum Dauid ;
I Quare non timuilti  mitceres
manum tuam vt occideres Ch-
ftum Domini 2 * Vocanique
Danid vnum dc poeris {ws, ait:
Accedens irrue In eum ., Qui per-
cuffic illum , & mortous elt, * Ec
aic ad eum Daoid @ Sanguis tous
fuper caput tbum : 0§ emms
tnum locotum eft adoerfum re,
dicens : Ego interfeci Chriftur
Domini . » Plaoxic aurem Dau.4
planftum buiulCemodi fuper Saul,
& floper lonathan filiwin eius
( * & prxcepic vo docerenc filios
luda arcum , fricur fetiprum elk
in libro iuftorum . ) Ec aic :

- Conlfidera ilrael pro s , qui

19

13

14

=5

ah

mortui funt  foper excella twas
volnerati . * Inclyti , Ifrael, fo~
per montes tuos interfedi fuoc »
quomeodo ceciderunc forres? No-
hiee annunciare in Geth , neque
anauncietis n compiris Alcaloniss
ne forre letenror filiz Philifthijm,
ne cxultent hhie incircumciforum.,
* Montes Gelboe , nec ros ,
ncc pluunia vemiane fuper vos, ne-
que fint agrn prmoarem - gnia
ibi abiectus eft clypeus fortium,
clypeus. Saul , quafi non effet vn-
¢tus olco . * A (inguine inter-
fe&orum, ab adipe tortium , fa-
gitta lonathe numquam redije
recrofum , & gladius Saul non.
elt reuerflus inanis. * Saul & lo-
nathas amabiles , & decori in.
vita fud , In morte quogque non
funt dwifi : aquilis velociores ,
leonibus fortiores . * Filiz lfracl
fuper Saul fere , qui veltiebar vos
coccino in delicns, qui prabebac or.
namentaaurea culeui veltro, * Quos
modo ceaderune fortes in pra-
lio? lonachasin cxcelfis tuig occis
fus ¢it 2 * Dolco fuper te frater
Y 2 mi

0Pl ooy
b. 13,
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CAP. 1.

ACTVM et aue
tem , poftquam_,

i
5 maortuns eft Saul

k.‘:

g F é ve Dauid ;cucrtc.
THWSIUL retur a cede Ama-
%?ﬁﬁﬂ lle » & man.rec
W Siccleg duos dies . * In die
autem cerria apparutt homo ve-
nicns de caftris Saul vefle con
fciffa , & poluere confperfusca-
put . & vevenic ad Daud , cecidic
{fuper ficiem fuam , & adorauir,
» Dixitque ad cum Dauid : Vn-
de venis ? 4 at ad eum: De
callris Ifracl fogi « * Er dixicad
enm Dauid : Quod ¢t verbum
quod factum eft ? indica mihi .
ni ait ¢ Fugit populus ex pra-
lio » & mulu corruentes ¢ po-
pulo moriui funt : fed & Saul
& lonachas hlins eius interierunt.
* Dixirque Daud ad ado'efcen,
tem , qui nunciabat ei : Vide,
fcis quia mortuus ¢t Saul , &
Ionathas hlius eius?* Er air ado-
lefeens , qui nunciabar ¢ : Calu
veni in montem Gelboe, & Suu)
incumbebat fuper haltam fnam_,:
porro currus & equites appro-
pinquabant ¢i , * & conuerfus
poft tergum (vum , videnlgue me
vocauic . Cui cum refponditfem:
Adfum : *“dixit mihi: Quifham
¢s tu ¢ Et aio ad cum : Amale-
cites ¢go fum . * Et locurus cft
mihi : Sta foper me , & interfi-
Ce me : quoniam tenent me an-
ulliz , & adhuc rora anima mea

-

in me eft. * Stanlque foper eum, 1o

occidi illum : fcicham enim quod vi-

vere nor porerat polt roinam: & tulf

diadema quod erat in capite eius, &
armile-
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